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ECOSOFT COMPACT WATER SOFTENER RANGE

Compact ECOMIX® water softener

—— .
— N Quantity of
Part # Description ECOMIX®, L
FK1035CABCEMIXC | Titanium Gold 250 25
FK1235CABCEMIXC | Titanium Gold 370 37
N
Compact water softener
—— .
— s Quantity
Part # Description e L
\
[N i
FU1018CABCEMV Titanium 120 15
—>
I
|
FU1035CABCEMV Titanium 250 30
N N
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1. INTRODUCTION

1.1 General provisions

Filter installation should be carried out by a specialist with appropriate qualifications and
experience. Children aged 8 years and older, as well as people with limited physical, sensory and
mental abilities, with the lack of necessary knowledge and experience to use this device, they
can use softener only under supervision and in compliance with the specified data security rules
equipment and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision. Do not allow children to play with the device!

If the softener is not used for a long time used: If you do not plan soon sometimes use the
equipment (for example, during holidays) put it in bypass mode and turn it off it from the water
supply network. For this it is necessary move the three taps to the opposite position (according to
the installation section of this manual softener); or carry out the necessary procedures for using
the Multiblock block (depending on what you are the one using it).

If the installation has not been used for a long time, we recommend softener regeneration in
manual mode, in accordance with Section 4.2. given instructions Protection against extreme
temperatures: Do not install the softener where it is joining it (including drainage pipes and
overflow hose) can be exposed to temperature below 5°C or above 40 °C.

1.2 Manufacturer

ECOSOFT 22 BV ECOSOFT SPCLTD
Leuvensesteenweg 633, 17, Pokrovska Str,
1930, Zaventem, 08203, Irpin,
Belgium Ukraine

1.3 Safety rules

Electrical safety — we ask you use an adapter or battery (option) supplied with equipment Before
using the device, check compatibility of the technical characteristics of the power supply unit with
characteristics of the local power supply network.

A 50Hz 230V input voltage must be used to connect the water softener.

ELECTRIC SHOCK!

Danger to life due to electric shock.

Work with electrical equipment is allowed only to authorized service centers or qualified
electricians who have been instructed.
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1. INTRODUCTION

TOUCHING LIVE PARTS CAN LEAD TO ELECTRIC SHOCK

When carrying out service work with the control valve of the softener, turn off the power supply
from the outlet.

The power cord cannot be replaced. If the power cord is damaged, the appliance should not be
used. If the power cord is damaged, please ask consultation with a qualified electrician. In the
event of a power outage during regeneration, ensure the draining of wastewater into the drain.
So BE SURE to connect to a softener overflow hose and drainpipes and connect them to suitable
for this drainage / sewage system to avoid spillage of water in the room.

Warning: Do not use aggressive detergents. Wipe contaminated surfaces dry with a damp cloth.

Maintenance: When carrying out installation and technical works maintenance and repair of the
softener isolate it. To make the softener last longer maintained good work results, necessary
regularly carry out service work service. In more detail you can find out about it by contacting the
nearest one partner service organization of the Ecosoft company.

PIPELINES OF WATER SOFTENING SYSTEMS ARE UNDER PRESSURE

Before starting work with water softening systems, it is necessary to eliminate the pressure in
the water supply.

Opening threaded connections or taps can cause injury!

Unauthorized modification or changes to the system design may adversely affect the safety of
people and the operation of the system.
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2. TECHNICAL DATA

2.1 DIMENSIONS

Control valve port sizes

(port height**, mm)

WS1 CE Control Valve

Dimensions*, mm

E
. . (distance
Water Water Drain Brine
Model Inlet Outlet Outlet Inlet between W D H H,
Inlet/
Outlet)
1"M 1" M %M %" CF
FU1018CABCEMV (540) (540) (640) (640) 78 350 524 700 450
FK1035CABCEMIXC 1”M 1”M 3" M %" CF
78 350 524 1130 880
FU1035CABCEMV (970) (970) (1070) (1070)
177M 17”M %M 3" CF
FK1235CABCEMIXC (970) (970) (1070) (1070) 78 350 524 1130 880
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2. TECHNICAL DATA

2.2 TITANIUM GOLD CABINETS SERIES

Parameter FK1035CABCEMIXC FK1235CABCEMIXC
Operating/maximum flow rate, m*/h 1.0/1.2 14/1.8
Quantity of ECOMIX®, L 25 37

Volume capacity_, m? 3 45

250 mg/L CaCO, influent hardness

Usage of salt per regeneration, kg 25-40 3.7-6.0

Usage of water per regeneration

(discharge per regeneration), m? 0.25 0.37
Duration of regeneration, minutes 80-110

Pressure drop in service mode, bar 0.5

Inlet pressure, bar 2-6

Electrical requirements 230V, 50 Hz

Power consumption, W 30

Inlet/outlet pipe connections 3/4”

Salt storadge capacity, kg 17 94
Dry weight, kg 34 44

Overall dimensions,

(Width x Depth x Height), mm 3505201130

2.3 TITANIUM CABINETS SERIES

Parameter FU1018CABCEMV FU1035CABCEMV
Operating/maximum flow rate, m3/h 08712 2.0/3.0
Quantity of Ecolite Ultrasoft, L 15 30
Volume capacity, m* 250 mg/L CaCO, 3 6

influent hardness

Usage of salt per regeneration, kg 1.5-21 3.0-42

Usage of water per regeneration (discharge
per regeneration), m?

Average mixing rates of the influent 015 06
hardness, up to m? ’ :

0.15 03

Duration of regeneration, minutes 80-110

Pressure drop in service mode, bar 0.5

Inlet pressure, bar 2-6

Electrical requirements 230V, 50 Hz

Power consumption, W 30

Inlet/outlet pipe connections 3/4”

Salt storadge capacity, kg 56 117
Dry weight, kg 18 30

Overall dimensions,

(Widith x Depth x Height), mm 350 524 700 350 524x 1130
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3. PRODUCT PACKAGE

Ecosoft fabric softener comes in
Kits with the following parts and blocks:

W

a) Softener body assembly
(includes pressure tank with media inside, Ecosoft CE control valve)

\
y

AN
~—

-y
3 O &

56 & =

b) Power adaptor ¢) Drain & Overflow hoses  d) Built-in mixing valve e) Siphon
Valve connection kit 3/4” Metal Clamps
Male BSPT Drain Fitting
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4. PREPARATION OF THE INSTALLATION SITE

Installation area must meet all relevant building code. Water and power supply, and ambient
conditions must meet Specification requirements of this manual.

Observe all local plumbing and electrical code when connecting system to utilities.

Install check valve when connecting the filter to water mains. Install second check valve after
the system to prevent back flow.

Particles such as sand, scale or rust can damage the control valve. Install a point-of-entry
sediment filter.

Equip the system with sampling taps and pressure gauges as shown on drawings. It will help in
case any maintenance or troubleshooting is necessary.

Install a vacuum relief valve as shown if there is a booster pump downstream of Ecosoft filters.
The FRP tanks may implode if subjected to negative pressure.

If your system does not include bypass valve assembly, run a bypass pipeline along the entire
system. This may be necessary for diagnostics and maintenance.

S. INSTALLATION PROCEDURE

If your cabinet was delivered pre-loaded with media, place the cabinet in the installation spot, fill
salt compartment with salt pellets, and then only carry out steps 5 - 8 of the procedure, skipping
steps 1 - 4. If the resin was shipped in bag, then carry out all of the following steps.

1. Disconnect the flexible tube from brine inlet of the control valve. Unmount the valve by screwing
it counterclockwise.

2. Put a plug or cap on the top end of the riser pipe to prevent getting any media inside the pipe.
Pour the media in the tank using the funnel. When loading the tank, keep riser pipe vertical. If the
pipe tilts, restore it to straight vertical direction. When finished, rinse the thread of tank opening
with water to remove any beads of media stuck in the groove.

3. Mate the top distributor with the top end of riser pipe, then screw control valve in the tank
opening. Connect the free end of brine tube back to the brine inlet of the control valve.

4. Place the cabinet in the installation spot. Open top lid and fill the salt compartment with
softener salt pellets at least half full.

5. Connect drain pipe to the male threaded drain outlet of the control valve. Run the drain pipe
to floor drain or gravity drain pipe socket. Secure the drain pipe end above the receiving fixture
with at least 1” air gap.

6. Mount the pipe thread elbow adapters to the control valve's In and Out ports and tighten the
coupling nuts. Do not put any mechanical load on fittings or use them to support pipes.

Connect the system to water supply and downstream pipework without turning on the water
supply. Do not confuse In and Out ports. They are embossed with direction arrows.

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2026
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5. INSTALLATION PROCEDURE

7. Remove the front panel by pulling the locking tabs on the left and right side. Run the power
cord through the cord guide in the control valve's backplate and connect it to 12 VAC socket on
the circuit board. Plug the power supply in the mains to power up the system.

8. Start manual regeneration of the system. Scroll regeneration to backwash if it isn't the 1st step
of the sequence. When the control valve starts the backwash, turn on mains water supply slightly
at first. Air will be displaced from the system via drain line while the pressure tank is being filled
with water. When the tank is full, water will start flowing down the drain line. At this point, fully
open mains water supply.

Let the system complete regeneration, then perform one more manual regeneration.

5.1 OPTIONAL EQUIPMENT

Softening systems can be additionally equipped with a Clack or Multiblock bypass valve. The Clack
bypass valve is attached directly to the inlet and purified water pipes and has 4 operating modes,
listed below:

NORMAL OPERATION BYPASS OPERATION
“TREATED"  SUPPLY WATER SUPPLY ~ SUPPLY WATER
WATER EXIST ENTERS WATER EXIST ENTERS

DIAGNOSTIC MODE SHUT OFF MODE
SUPPLY  SUPPLY WATER NO WATER  SUPPLY WATER IS SHUT
WATER EXIST ENTERS EXIST  OFF FROM THE HOUSE

AND THE VALVE
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5. INSTALLATION PROCEDURE

The multiblock performs a bypass function, is equipped with a sampler and has 2 modes of
operation:

n

(o]
= - ]
S| AN =S =
{ ) %%
Open position — Supply via softener/ Bypass position — Supply via softener/
limescale protection system: handwheel in limescale protection system: handwheel in
UPPER position (stop) LOWER position (stop)
Fhorﬂushinhg "
\t/v;erogyssete% Place the fitting of the overflow hose (1) at least

20 mm below the height of the safety overflow
of the domestic water softening system. Fix
vertically with the bracket (H).

Overflow hose of
a household water
softening system

Connect the flush water hose with a downward
slope to the fitting (2) and insert to a depth of
approx 90 mm.

=3pprox. 90 mm

Connect the overflow hose from the brine tank
to the fitting (1) and fix with a hose clamp.

The flush water hose and the overflow hose
mustn't be connected and mustn't have

narrowing in the cross section.
For connection to

the drainage

system

90° 90°
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6. QUICK SET UP GUIDE

After installing and powering up an Ecosoft FU or FK system, enter display language, water
hardness, current time, and regeneration options in the Installer menu of control valve.

Use A and ¥ buttons to change setting; NEXT button to save and go to next step; CLOCK to save

and exit menu; REGEN to move back one step.

To proceed, hold NEXT and A buttons simultaneously
for 3 seconds.

Language menu will show up. Select display language.
This menu entry is only accessible in CE valves.

Hardness: Set the amount of hardness in grains
of hardness as calcium carbonate per PPM, dH°
or meq/l, using ¥ or A. This display will not appear
if «FILTERING» is selected in Step 3SS or if OFF or a
number is set in Step 9SS. Press NEXT to go to Step
41. Press REGEN to exit Installer Display Settings

If the control valve is equipped with internal hard
water mixing valve, there will be Service Hardness
entry (hardness of the mixed product water) after
influent water hardness.

Set Day Override (maximum number of days in service,
after which control valve will carry out preventive
regeneration). 10 days is recommended. If the water
is of poor quality, we recommend regeneration more
often.

Set the preferred time of delayed regeneration, hours
then minutes (factory set to 2 AM). Any time when
water is not used can be set.

CLOCK || NEXT REGEN

WATER HARDNESS

NNV

35(per

ITRRIENENNY

F=

CLOCK || NEXT REGEN

DAYS BETWEEN REGEN

NV

10

IZAASRY

[ —

[ | AV [

REGEN TIME HOUR

W

- 200

VEXY

CLOCK || NEXT REGEN
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6. QUICK SET UP GUIDE

13

Choose whether to Turn off display backlight ENERGY SAVER
5 minutes after last keypad input event (only AN Tsr11
accessible in CE valves). Pressing NEXT will exit
the menu. S=
RN ARAANY
E ANV
NORMAL MODE

Enter current time setting by pressing CLOCK. CLOCK || NEXT REGEN

Set current time, hours then minutes. TIME HOUR

N\

= 1200

INAAANY

CLOCK || NEXT REGEN

NORMAL MODE
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7. TITANIUM INSTALLATION DIAGRAM

Compact water softener
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8. SERVICE

8.1 MAINTENANCE WORK

To ensure proper operation softener, the user should regularly carry out the following checks:

15

Check the presence of salt and if necessary, add.

Check water hardness: hardness of drinking water and the hardness of mixed water should be
checked no less than 2 times a year, if necessary, it should be adjusted the hardness of the mixed
water (see the “Installation” section).

Check for tightness, carry out: visual inspection: check for possible leakage of all connections
and pipelines. Check the cleanliness of the salt and saline solution storage capacity 1 time in 2
months, if necessary, clean and rinse clean water

The indicated terms of the recommended inspections are available are minimal and must be
adjusted, depending on operating conditions.

8.2 USER RESPONSIBILITY
Any technical equipment requires regular maintenance.

Constantly monitor the quality and level of softened pressure water If the water quality has
changed, change it too parameter settings are set. If necessary, consult a specialist.

Regular checks by the operator are required as a guarantee normal functioning of the device.
Emollient water should be regularly inspected compliance with the conditions of its operation.

Frequency of checks performed by the user:

After use: add salt for regeneration.
2 times a year: check the pressure.
2 times a year: check water quality.
Once a year: clean the salt tank.

8.3 SERVICE AND SPARE PARTS

Parts that wear out must also be replaced in the specified maintenance period so that to guarantee
flawless operation of the installation and perform warranty conditions. Softener maintenance it is
recommended to carry out once a year.

Replacement of wearing parts can be performed only qualified personnel (specialists of the
organization water supply or service).

We recommend concluding a service contract service with our service department.

Cleaning: do not use alcohol for cleaning or alcohol-based detergents to avoid damage surfaces
of plastic parts.

8.4 DISPOSAL

After the end of the service life of the installation contact Ecosoft Service to arrange softener
replacement. Disposal of softener and of all electrical parts is carried out only in specialized
recycling centers.

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2026
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9. TROUBLESHOOTING

Problem

1. Decreased
service flow capacity

Cause

Decreased supply water pressure

Correction

Increase supply water pressure

Clogged filter bed

See paragraph 3

Obstructed/clogged drain line

Clean the drain line

Clogged control valve

Inspect and clean the control valve

NHWBP/MAV failure (if used)

Inspect and repair the motorized valve

2. Decreased quality
of treated water

Faulty chemical analysis of water

Perform one more test using freshly
prepared reagents

Supply water chemistry has changed

Make new check analysis and if changed
contact your dealer

Bypass valve is set to bypass

Turn bypass valve to operating position

Riser pipe or seals are damaged

Take apart the filter, inspect and replace
or lubricate pipe and seals if necessary

Clogged filter bed

See paragraph 3

Filter media loss

See paragraph 4

Improper filter regeneration

See paragraph 6

Leakage of raw water inside the
control valve

Take apart the control valve, inspect and
replace or lubricate the seals if needed

3. Clogged filter bed

Insufficient backwash flow rate

Check backwash flow rate. If supply pres-
sure is within the limits and the flow rate
is insufficient, inspect and clean the drain
line flow control or replace it if needed

Insufficient backwash stage

Increase the duration of backwash stage

Clogged top distributor

Clean the top distributor

Excessive backwash flow rate

Measure backwash flow rate. If supply
pressure is normal and the flow rate is
exceeding, consider changing the drain
line flow control

4. Filter media
entrainment

Filter media is entrained and
discharged during backwash

Replace the top distributor if needed

Filter media is entrained and
discharged during service

Replace the bottom distributor if needed

5. System will not
regenerate

No electric power

Check power supply

No/insufficient salt in brine tank

Chech the amount of salt in brine tank
and add salt if needed

Brine is not sucked in during regen.,
or not all brine is drawn

See paragraph 6

Control valve is out of order or
settings were changed

Check the control valve and its settings
(see the manual for the control valve)

Brine tank is not refilled or is refilled
with not enough water

See paragraph 7

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2026



MANUAL FOR ECOSOFT COMPACT WATER SOFTENERS TITANIUM GOLD AND TITANIUM AZURE

9. TROUBLESHOOTING

17

Problem Cause Correction
Low supply water pressure Check supply water pressure
Clogged injector or brine tube Clean brine injector and/or brine tube
) . ;Iogged basket or salt crystals on ball Clean air check valve basket and/or ball
6. Brine will not in air check valve
draw durirjg High pressure drop on the filter
regeneration or not | (control valve, distributors or filter See paragraphs 1 and 4
all brine will draw media are clogged)

Air is injected due to brine line not

being airtight Check airtightness of the drain line

Control valve settings changed Increase brine stage duration

Low supply water pressure Check supply water pressure
7.Brinetankisnot | cjogqed injector or brine tube Clean brine injector and/or brine tube
refilled or refilled
with less water than | Stuck ball in the air check valve Clean the air check valve

needed Check the duration of brine tank refill and

Control valve settings changed )
correct if necessary

Decrease the amount of salt per

Control valve settings changed I .
9 9 regeneration in the control valve settings

8. Excess use of salt
per renegeration

Brine tank filled with excess water See paragraph 9
) _ High main water pressure Check water pressure. Install pressure
9. Brine tankis 9 P regulator if needed
refilled with excess Check the d ; fbrine tank refil and
water Control valve settings changed eck the duration ot brine tank refill an

correct if necessary
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10. GUARANTEE

WARRANTY OBLIGATIONS

The warranty period of the water purification system is 12 months and is counted from the day
of sale of the system through the retail network (unless otherwise stated in the product warranty
card).

The manufacturer guarantees that this water purification system does not contain manufacturing
defects and that such defects will not be detected during the warranty period specified in the
warranty card, from the moment of sale from the manufacturer’s warehouse or retail network, in
the event that the purification system is installed and operates in accordance with the technical
requirements and operating conditions. Before using the water purification system, be sure to
read the instructions for connecting and operating the water purification system and the terms
of the warranty obligations.

Carefully check the appearance of the water purification system and its completeness. Submit all
claims regarding appearance and completeness to the seller upon receipt of the product.

We reserve the right to make changes to the design, configuration, or manufacturing technology,
such changes do not impose obligations to replace or improve previously released products.

The warranty card is valid only if the model, date of sale, and clear stamps of the seller are
correctly specified.

Consumer claims, in accordance with current legislation, can be submitted during the warranty
period of operation, provided that the defects of the water purification system did not arise as a
result of:

- non-observance of the conditions of operation and storage of systems specified in the
instructions for connection and operation of the system;

- caused by transport damage, incorrect installation, careless use or misuse, connection to a
power supply voltage that does not correspond to that specified in the operating instructions,
failure to follow the attached connection and operating instructions;

- operation with unremedied defects, or with defects that arose as a result of maintenance or
repair by persons or organizations that are not representatives of an authorized service center;

- causes independent of the manufacturer, such as: power supply voltage drops, natural
phenomena, and natural disasters, fire, ingress of foreign objects (liquids) or other substances
into the product;

- external and internal contamination, scratches, cracks, bruises, abrasions, and other mechanical
damage that occurred during operation;

- changing the design or unauthorized opening of system nodes, when changing the serial
number of the product or the date of manufacture;

- untimely replacement of elements, the terms of which are indicated in the instructions for
connection and operation, as well as when using replaceable elements of other manufacturers.

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2026



MANUAL FOR ECOSOFT COMPACT WATER SOFTENERS TITANIUM GOLD AND TITANIUM AZURE

10. GUARANTEE

WARRANTY OBLIGATIONS

Warranty obligations do not extend to:

19

replaceable elements (cartridges, reverse osmosis membrane, carbon postfilter, mineralized, and
other replaceable elements that can be equipped with the system) and sealing rings;

+ components that need to be replaced as a result of their wear and tear;
+ types of work, such as adjustment, cleaning, replacement of consumables, and other care of

water purification systems, stipulated by the instructions for connecting and operating the
product.

The manufacturer shall not be liable for any damage or any other damage, including lost profits,
arising incidentally or as a result of the use or inability to use this product. The material liability of the
Manufacturer under this Warranty cannot exceed the cost of the water treatment system.

In the case of an independent connection of the system, the manufacturer is not responsible and
does not accept claims that may be caused by incorrect connection and incorrect operation of the
system as a whole. The list of authorized service centers is indicated on the website https://ecosoft.
ua/contacts/

All claims regarding the quality of water, taste, smell and other properties of water purified with the
help of water purification systems are accepted only in the presence of a confirming protocol of
analysis performed by a research accredited laboratory in accordance with the ISO 17025 standard.

Cases not covered by this Warranty are regulated by the Legislation.

11. SERIAL INFORMATION

INSTALLATION

Date of installation

Address and phone

Accepted (customer’s name and signature)

INSTALLER

Organization Date of sells
Address and phone Dealer company
Works accomplished (name and signature) Saller name
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CEPIA KOMNAKTHHUX MOM'AKLUYBAYIB BOAU ECOSOFT

KomnakTHuin nom'skwyBay sogu ECOMIX®

— Pa—_— — KinbKicTb
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N
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T
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—
|
|
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N [
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MOCIEHUK 3 EKCMJIYATALLT KOMMAKTHOMO MOM'AKLLYBAYA BOV ECOSOFT TITANIUM GOLD
TA TITANIUM AZURE

1. BCTYN

1.1 3aranbHi NONOXXEHHA

YcTaHoBKy ¢inbTpa NOBMHEH BUKOHYBAaTW daxiBelb 3 BiANOBIAHOW KBanipikalieto Ta AOCBIAOM.
[itn Bikom Bif, 8 poKiB | CTaplue, a TakoX Noan 3 obMexeHMU GI3UYHMMU, CEHCOPHUMMU i
PO3YMOBMMM 30IOHOCTAMY, MPY BIACYTHOCTI HEOOXIOHUX 3HaHb i AOCBIOYy ANS BUKOPUCTAHHA
OaHOr0 NMPUCTPOIO, MOXYTb BMKOPUCTOBYBATW MOM'AKLLYBAY TifIbKM M, HAMNSA0M i 3 AOTPUMaHHAM
3a3HayeHnx Npasun 6e3nekn obnafHaHHA Ta PO3yMitoUn NOB'A3aHi 3 LM Hebesnekn. OUnLLEHHS
Ta 006C/yroByBaHHA Mpuaagy He MOBUHHO MPOBOAUTWCA OiTbMW 6e3 Harnsgy dopocnimx. He
[003BONANTE OiTAM rpaTucd 3 NPUCTPOEM!

SAKWO NOM'AKLIYBaY He BUKOPUCTOBYETHCS MPOTArOM TPMBAIOrO Yacy, BUMKHITb MOro: AKLWo
BV He MaHyeTe HaNbAMKYMM YacoM iHOAI BUKOPWCTOBYBATK 00NaAHAHHA (HanpuKknad, nig vac
BIANYCTKM), NepeBeaiTb 0ro B pexum Gainacy i BigkMouiTe Big BOAONPOBIAHOI Mepexi. [1ns
LbOro HeoOXiAHO MepeBecTV TpW KpaHW B MPOTUNEXHE MOMOXEHHS (BIANOBIAHO OO PO3Ainy
YCTaHOBKM LIbOrO NOCIOHMKA 3 ekcrnyaTaLii noM'akilyBaya); abo BUKOHaTK HeobxiaHi npoLeaypu
no BUKOPUCTaHHIO 610ky Multiblock (B 3anexHoCTi Bif TOro, Ans 4oro Bv MOro BUKOPUCTOBYETE).

AKWO YCTaHOBKa He BWKOPWCTOBYBanacsa MNPOTATOM TPWBANOro 4acy, Mw peKOMeHOyeEMO
NPOBECTV pereHepawito NoM'aKLIyBada B PyYHOMY PeXVMI, BIANOBIAHO OO po3ainy 4.2. faHoi
IHCTPYKLIT 3aXMCT Bif, eKCTpemanbHuUX TemnepaTyp: He BCTaHOB/IIOMTE MOM'AKLLYBaY TaMm, [ie Koro
3'eAHAHHA (BKIIOYAOUN APEHaXHI TPyOn Ta NepenvBHNUIA LMNAHT) MOXYTb MiAAABATUCS BRUBY
TemMnepaTypu HxYe 5°C abo BuLe 40°C.

1.2 Bupo6HuK

ECOSOFT 22 BV TOB «HBO «EKOCO®T»
Leuvensesteenweq 633, By/. [MokpoBcbKa, 11,
1930, 3aBeHTeM, 08203, IpniHb,

benbria YKpaiHa

1.3 MpaBuna 6e3neku

Enektpobesneka — MpoOCMMO BUMKOPWCTOBYBATM adantep abo akymynstop (onuis), Wwo
NOCTaYaeTbCs 3 06nafHaHHAM. [lepes BVKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO MepesipTe CyMICHICTb
TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK BI0KY KUBMNEHHS 3 XapaKTePMCTKaMU MICLIEBOI eNeKTPOMEPEXi.

[ns nigkntoYeHHs NoM'aKLLyBaYa BOAM HeOOXIAHO BUKOPUCTOBYBATY BXigHY Hanpyry 50 'y, 230 B.

ENEKTPUYHUI CTPYM!

Hebe3neka ANs XUTTA Yepes ypaxxeHHs enekTPUYHUM CTPYMOM.

PoboTa 3 enekTpoobnagHaHHAM LO3BONAETLCA TiNbKM aBTOPU30BaHNUM CEPBICHVM LieHTpam abo
KBaNiPiKOBAHMM eneKTpuKam, AKi MPONLLIN IHCTPYKTaX.
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MOCIBHUK 3 EKCMJIYATALLT KOMMAKTHOMO MOM'AKLLYBAYA BOV ECOSOFT TITANIUM GOLD
TA TITANIUM AZURE 23

1. BCTYN

OOTUK A0 CTPYMOBEAYYUX YACTUH MOXXE NMPU3BECTU 00 YPAXEHHA
ENEKTPUYHUM CTPYMOM

Mpv NpoBeAeHHi CePBICHIX POBIT 3 KNanaHOM YNpPaBAiHHA NOM'AKLLYBa4Ya HEOOXiIAHO BIOKIOYNTY
€NeKTPOXMBNEHHS Bif, PO3ETKM.

LUHYP >KMBNEHHA He NioNArae 3aMmiHi. AKLLO LWHYP XMBAEHHSA MOLLUKOLXKEHWI, NPUIAL He MOXKHA
BVKOPWCTOBYBATN. AKLLO LUHYP >KMBJIEHHA MOLUKOOXEHWI, 3BEPHITbCA 33 KOHCY/bTaLje
[0 KBanidiKOBaHOrO enekTpuKka. Y pasi BIAKMIOYEHHS efekTpoeHeprii nig Yac pereHepali
3abe3neyTe 311B CTIYHUX BOL Y KaHani3auito. Tomy OBOB'A3KOBO nig'efHaviTe 40 NOM'AKLLYyBaYa
NepenmBHUN LWNaHr i 3MBHI TpyOW Ta NIOKOYITL X 0O BIANOBIGHOI ANA LOro ApeHaXHOI/
KaHanisauiHol cnucTeMu, Wob YHUKHYTV PO3NMBY BOAN B MPUMILLEHHI.

NMonepemxeHHA: He BWKOPWUCTOBYIMTE arpecyBHi MutoYi 3acobu. 3abpyaHeHi MNoBepXHi
BUTUPAITE HAaCyXO BOSIOTOKO FaHYipKOIO.

ObcnyrosyBaHHs: Mpy NpoBeAEeHHI MOHTAXHNX | TeXHIYHMX POBIT 3 06CYyroBYBaHHA i PEMOHTY
NOM'SIKLLYBa4a HeOOXIAHO MOro i3ontoBaTH. [1ns Toro, LWob NnoM'aKLLYyBay Cy»1B OBLUE i 36epiras
XOPOLLI pe3ynbTaTin poboTY, HEOOXIAHO PEryNSAPHO NPOBOANTY CEPBICHE 06CNYroByBaHHS. bifbLu
OeTanbHO NMPo Le MOXHa Ai3HaTUCS, 3BEPHYBLUMCL A0 HAMOAMKYOi NapTHEPCHKOI CepBiCHOI
opraHizauii komnaHii «<EkocodT».

TPYBOMNPOBOAN CUCTEM NOM'AKLUEHHA BOAW 3HAXOOATbLCA Nia
TUCKOM

Mepen no4yaTkoM pobOTM 3 CUCTEMAMM MOMAKLIEHHA BOAM HeOOXiOHO YCYHYTU TUCK Y
BOAOMPOBOA.

BiokprBaHHA pisbb0BKX 3'€4HaHb ab0 KpaHiB MOXe NPU3BECTM L0 TPaBMyBaHHs!

HecaHkuioHoBaHa mMoamdikaLis abo 3MiHa KOHCTPYKLT CUCTEMU MOYKe HeraTMBHO BMAMHYTU Ha
6e3neky tofen i poboTy cuctemn.
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MOCIEHUK 3 EKCMJIYATALLT KOMMAKTHOMO MOM'AKLLYBAYA BOV ECOSOFT TITANIUM GOLD
o4 TATITANIUM AZURE

2. TEXHIMHI AAHI

2.1 FABAPUTH

PerynioBanbHuit knanas WS1 CE

Po3mipu oTBOpIB perynioyoro KianaHa

i *
(BucoTta oTBOpPY**, Mm) LT L

Mogens Bxig, Buixig 3J‘II/IB).-|I/II/I COJijBa E W D H H,
BOOM BOAM oTBIp NiHis
FU1018CABCEMV 1”M 1"M %M %" CF
78 350 524 700 450
FK1018CABCEMIXC (540) (540) (640) (640)
FK1035CABCEMIXC 1”M 17 M 3% M %" CF
78 350 524 1130 880
FU1035CABCEMV (970) (970) (1070) (1070)
P ” 3 3
FK1235CABCEMIXC 1M M M s Cr 78 350 524 1130 880

(970) (970) (1070) (1070)
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2. TEXHINHI AAHI

2.2 CEPIA KABIHETIB TITANIUM GOLD

Mapametp FK1035CABCEMIXC FK1035CABCEMIXC FK1235CABCEMIXC
Po6ova/MaKcumanbHa NpPoAyKTUBHICTb,

m/ron 08712 1,0/1.2 14/18
Kinbkicte ECOMIX®, n 12 25 37
Pecypc, v®

(Npu >KOCTKOCTi 5 Mr-eks/n) 1,44 3 45
BuKopucTaHHSA coni Ha pereHepaLlito, Kr 1,2 25-4,0 3,7-6,0
BuKopuCcTaHHS BOAW Ha pereHepaliiio

(ckup, 3a pereHepaliio), m* 012 0.25 0.37
TpuBanictb pereHepauii, XBUNNH 80-110

MNapiHHA TUCKY B po604OMY pexxumi, 05

6ap !

Tuck Ha Bxopj, 6ap 2-6

Bumoru 1o enekTpukn 230B,50 Iy,

Cno)knuBaHa NoTYXXHicTb, BT 30

3'egHaHHA BXiAHUX/BUXiAHUX TPY6 3/4”

EMHicTb AnsA 36epiraHHs coni, Kr 54 117 94

Maca cyxoi cucremu, Kr 25 30

raGapurhi posmipw, 700350 520 350x524x 1130 350 x 524 % 1130

(LUnpuHa x rnbuHa x Bucota), MM

2.3 CEPIA KABIHETIB TITANIUM

Mapamertp FU1018CABCEMV FU1035CABCEMV
P06./MaKc. NpoAyKTUBHICTb, M3/rop, 08712 2,0/3,0
KinbkKicTb Ecolite Ultrasoft, L 15 30
Pecypc, w3 . 3 6

(NP >KOCTKOCTi 5 Mr-eKkB/n)

BuKopuCTaHHSA coni Ha pereHepalLlito, Kr 1,5-21 30-42
BT S0l 3 ETenepaLilo
CepepHi no.Kaauw;(m 3MilLlyBaHHS BXifHOI 015 06
YKOPCTKOCTI, A0 M

TpuBanicTb pereHepaLiii, X8 80-110

MapiHHA TUCKY B po6oyoMy pexxumi, 6ap 0,5

Tuck Ha Bxofi, 6ap 2-6

Bumoru fo enekTpuku 230B,50

Cno)kueaHa NOTY)XHICTb, BT 30

3'eAHaHHSA BXiAHUX/BUXIAHNX TPY6 3/4”

EMHICTb ansa 36epiraHHsA coni, K& 56 117

Maca cyxoi cucremm, Kr 18 30
ra6aputHi po3mipu, 350 x 524 x 700 350x 524 x 1130

(LLnpuHa x FNn6uHa x Bucota), MM
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MOCIEHUK 3 EKCMJIYATALLT KOMMAKTHOMO MOM'AKLLYBAYA BOV ECOSOFT TITANIUM GOLD
26 TATITANIUM AZURE

3. YNAKOBKA NMPOAYKTY

Mom’akwysay ans soau Ecosoft
KoMnnekTyeTbcss HaCTYNMHUMM AeTansaMm Ta 6nokamm:

W

a) Kopnycy nom'sikiuysaya B 360pi
(BKNtOYAE 6anoH 3 iDHOOOMIHHKM MaTepianom, peryntorounit knanaH Clack CE)

6) Anantep xuvBnerHHs 12 B B) LUnaHrn onga 3nusy r) BéygosaHwin nigmic ) CndoH
KomnnekT ans nigkoYeHHs Ta nepenvey
KnanaHa, pisbba 3/4” MeTanesi 3aT1cKaui
Male BSPT 3AVBHUI QITUHP
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4. MATrOTOBKA MICLUA BCTAHOBJIEHHA

+ Micue BCTAHOBMEHHS MOBMHHO BI4NOBIAATX BCIM BIANOBIOHWM OydiBeNbHUM HOpMaM i
npasuiam. Bodo- Ta enekTponoCTaYaHHs, a TaKOX YMOBW HaBKOMMULLHBOrO CepefoBMLLLA
NOBWHHI BIANOBIAATY CneumdikaLiam, HaBeAeHNM Y LibOMY NOCIOHMIKY.

« Mg vac NigKMOYeHHA cucTeMn OO iHXEHEepPHUX Mepex OOTPUMYMTeChb YCiX MicueBux
CaHTEXHIYHWX Ta eNeKTPUYHINX HOPM i MpaBuJl.

+ BCTaHOBITbL 3BOPOTHUI KNanaH Npu NigxmtodeHHi GinbTpa 40 BOAONPOBOAY. BCTaHOBITL Apyruii
3BOPOTHUI KNanaH Micnsg cucremy, LWob 3anobirt 3BOPOTHOMY MOTOKY.

+ YacTUHKK, Taki AK NiCOK, OKanMHa abo ipxa, MOXYTb MOLLUKOANTA PerytoBafibHUM KnanaH.
BcTaHOBITH 0CafoBUiA GiNbTP Ha BXOAI.

+ ObnagHaiTe cncTemy KpaHamu Ang Bigbopy npob i MaHOMeTpPamMu, K MOKa3aHO Ha KPeCeHHSX.
Lle nonomoke B pasi HeEOOXiAHOCTI TEXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHS abo YCyHEHHS HeCMPaBHOCTEN.

+ dkwo nicng ¢inbTpiB Ecosoft BCTaHOBMEHWI NiAKadyBaNbHWA HACOC, BCTAHOBITb KAanaH
CKMAAHHA BaKyyMy, IK MOKa3aHO Ha MasltoHKy. Pe3epByapw 3i CKIOMNACTUKY MOXYTb BUOYXHYTW
nif, Ai€to BiJ'EMHOIO TUCKY.

+ SKWo y BawWin cucteMi Hemae GanMnacHOro knanaHa, NPOKNagitb GanacHWuin Tpybonposig
B3[OBX YCi€l cucteMu. Lie Moxe 3HafobUTCS ANs AiarHOCTUKM Ta 06C/TyroByBaHHS.

5. NPOLEEAYPA BCTAHOBJIEHHSA

AKwo cuctema byna nonepefHbO 3aBaHTaXKeHa IOHOOOMIHHMMK MaTepianamu, BCTAHOBITb
CMCTeMY Ha MiCLie YCTaHOBKM, 3aMOBHITb BIACIK 415 coni TabneToBaHoo Cinuto, a NOTIM BUKOHaNTe
TiIbKW KPOKM 5 — 8, mponyckatoun kpokn 1 — 4. AkWo cmofa byna [OCTaBfeHa B MILLKY, TO
BVIKOHaWTe BCi HACTYMHi KPOKW.

1. Big'eoHanTe rHydKy TpyOKy Bif BXOAy PO3COMlY Ha KepyBasbHOMY KamaHi.3HIMITb KnanaH,
BIOKPYTMBLUM MOr0O NPOTN FOANHHUKOBOI CTPISKU.

2. 3aKpuiTe BEPXHIN KiHeub LEeHTPanbHOI Tpybu 3arfyLikoto abo KoBmaykoMm, Wob 3anobirtm
NOTPaNsHHIO CMONN BCepedrHy Tpybu. 3a AOMOMOro fikmnsacunTe cmosy B 6anoH. Mig yac
3aBaHTaXeHHS 6anoHy TpYMaNTeLeHTPanbHy TpyOy BepTMKanbHO. AKWO Tpyba Haxunmnacs,
MOBEPHITL il y NpAMe BepTVKanbHe NOMOXKEHHH. 3aKiHYMBLUK, NPOMUIATE Pi3bby 0TBOPYOaNoHy
BOJOHO, OO BUAANWTY 3aCTPAMII B KaHaBLL YaCTUHKL CMOSIN.

3. 3'eqHaiiTe BepxHii AMCTPMO'IOTOP 3 BEPXHIM KiHLEM LEHTPanbHOi Tpybur, a noTiM BKPYTiTb
KepyBanbHWI K1anaH B oTBIp 6anoHy. MNpreaHanTe BiflbHNA KiHeLb TPYOKM A5 PO3COSy Hasas, 4o
BXOAy PO3CONy Ha KepyBasibHOMY Kf1amnaHi.

4. BCTaHOBITb KabiHeT Ha MiCLie BCTaHOBNEHHS. BioKpuiiTe BEPXHIO KPULLIKY | 3aNOBHITb BIACIK 415
cofli TabneToBaHOO CiNMO LLOHAMMEHLLEe HAaMONOBUHY.

5. MigknoYiTe 3nMBHY TPyOy 00 APEHAXHOrO OTBOPY 3 30BHILLHBOIO Pi3bOOK0 Ha KepyBanbHOMY
Knanawi. MigBeaitb 3nMBHY Tpyby AOAPEHAXHOr0 OTBOPY B MiAno3i abo A0 rHi3ga CaMonIMBHOI
3AMBHOI TpyOW. 3aKpiniTh KiHelp 3MBHOI TPYOW Hag OpPeHaKHVM MPUCTPOEM 3 MOBITPSHMM
3330POM He MeHLe 17,

6. BCTaHOBITb KyTOBI NiAKMNOYEHHS 3 TPYOHOI0 pi3bb0t0 Ha BXIAHI Ta BUXiOHI OTBOPU KepyBanbHOro
KnanaHa Ta 3aTArHiTb HakuAHi ranku. He nipoasante QITUHIM MeXaHIYHOMY HaBaHTaXEHHIO Ta
He BUKOPUCTOBYNTE ix Ak onopy 4ngd Tpy6. Migknodite cnctemy 40 TpyOONPOBOAY, HE BMUKAKOUM
BOLOMOCTa4YaHHA. He nepennyTtanTe BXigHWUM | BUXIOHWA OTBOPW. BOHM NO3HaYeHi CTpinkamum,LLo
BKa3YlOTb HanpAMOK.

[aHni NocibHYIK € iHTeneKTyanbHOK BNacHicTio KoMnaHii Ecosoft. KonitoBaHHs i nepeapyk 3abopoHeri. © 2026



MOCIEHUK 3 EKCMJIYATALLT KOMMAKTHOMO MOM'AKLLYBAYA BOV ECOSOFT TITANIUM GOLD
og TATITANIUM AZURE

S. MPOLEEAYPA BCTAHOBJIEHHSA

7. 3HIMITb NepefHi0 KPULLKY KanaHa, NoTArHyBLUM 3a dikcaTopu 3 NiBOro Ta NpaBoro GOoKy.
MpoBeaith LUHYP >XWBMEHHA Yepe3 HanpaBnsiody B 3afHi NaHeni KnarnaHa KepyBaHHS Ta
NiOKOYITE MOro A0 rHizga 12 B 3MIHHOIO CTPpyMY Ha NAaTi. YBIMKHITb O10K XKMBNEHHS B MEPexy,
L1106 YBIMKHYTU CUCTEMY.

8. 3anycTiTb py4Hy pereHepadito cuctemu. lNponycTiTb pereHepacito 40 3B0POTHOO MPOMUBAHHS,
AKLWO Ue He 1-1 KPOK MocnigoBHOCTI. Konn kKepyBanbHWIM KnanaH noYHe 3BOPOTHY MPOMMUBKY,
CNoYaTKy 3nerka BBIMKHITb MoAady BoAM 3 Mepexi. [oBiTpsa byae BUTICHATICS 3 cMCTeMU Yepes
APEHKHY NiHito, Mok 6anoH HamoBHIOETECA BOAOD. Konw 6anoH 3anoBHWUTLCS, BOAA MOYHE
CTiKaTV MO 3NMBHOMY TPyOONPOBOAY. Y Lie MOMEHT MOBHICTIO BiAKpUATe BOAONpPOBIA. [dante
CUCTEMI 3aBEPLUNTY pereHepaLiito, NoTiM BUKOHaNTe LLe OOHY pereHepaLiio BpyyHy.

5.1 JOOATKOBE OBJIAOHAHHA

CncrtemMn NOM'AKLEHHA MOXYTb OyT 004aTKOBO 0bfafHaHi barnacHum knanaHom Clack abo
Multiblock. BarnacHuin knanaH Clack BcTaHOBMOETHCA 6e3nocepeaHbO Ha Tpybax BxigHOI Ta
O4KLLLEeHOI BOAN | MAE 4 pexxmmn poboTu, nepeniveHi Hkye:

HOPMAJTbHIIM PEXKIM POBOTI PEXXMM BAMMACY
«OYNLLIEHA BXIOHA BXIOHA BXIOHA
BOOA BOA BOJA BOJA

PEXM OIAFTHOCTUKI PEXM BUMKHEHHA
BXIOHA BXIOHA Y BYAVIHKY MEPEKPUTO
BOJA BOJA BOAOMOCTAYAHHS
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5. MPOLEAYPA BCTAHOBJIEHHSA

MynbTUONOK BUKOHYE GYHKLLIO Barinacy, oCHaLLeHnii NPoboBIAGIPHNKOM i MaE 2 pexknmMu poboTu:

ks

mm

U0
Y

BiaKpuTe NOMOXKEHHA — oJaqa vepes
NOM'IKLLYBa4/CUCTEMY 3aXMCTY Bif, HaKUNy:
pydka y BEPXHbOMY nonoxeHHi

JpeHaxHa niHis
NMOM'AKLIYBaYa

MepenmBHNiA WnaHr
nobyToBOI CUCTEMM 2
NoM'AKLLEHHS

IPUBAN3HO 90 MM

[ns niaxkmoYeHHs
[0 LPEeHAKHOI
cictemu

90° 90°

mm

BalinacHe NONOXXeHHA — noJaya Yepes
NOM'SIKLLYBa4/CUCTEMY 3aXMCTY Bif, HaKUNy:
PYYKa Y HUXKHBOMY MONOXKEHHI

BcTaHoBiTb  GITIHT  MepennBHOro  LUMaHra
(1) woHanmeHwe Ha 20 MM HwkKYe piBHA
3anob6iKHOro nepenney MobyToBOI cMCTeMMU
MOM'AKLLEHHSA BOAM. 3aKPINUTN BEPTUKANIbHO
3a ONOMOrOK0 KpoHLUTenHa (H).

MiAKNOYITE LUNaHT 4158 3MVBY BOAM 3 HAXMIOM
0OHM3y Ao ¢itmHra (2) i BCTaBTe MOro Ha
rAMGMHY NprbansHo 90 Mm.

MigknoYiTe nepenvBHUi LnaHr Bif,
pesepByapa 4ns poscony Ao ¢itvHra (1) i
3adiKcyiiTe NOro XoMyTOM.

LLnaHr ong 3mMuBy i NepeiuBHNIN LWNaHr He
MOBWHHI ByTW 3'€eAHaHi | He MOBWHHI MaTu
3BY)XEHHS B NnornepeyHomy rnepepisi.
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6. MOCIBHUK 3 LUBUAKOIO HAJIALUTYBAHHSA

Micns BCTaHOBEHHS Ta yBIMKHeHHs cncTemu Ecosoft FU abo FKBBeAiTb MOBY AMCNNES, )KOPCTKICTb
BOAM, MOTOYHUI HYac Ta napameTpu pereHepadii B MeH0 IHCTaNsaTopa Ha Perystoio4oMy Knanai.

BukopuctoBynTe KHOMKM A i ¥ Ong 3MiHWM HanawTyBaHb, kHONKy NEXT ong 36epexeHHs
i nepexody A0 HACTYNMHOro Kpoky; kHorky CLOCK ons 36epexkeHHs i BUXO4y 3 MeHI0; KHOMKY
REGEN 0719 NoBepHEHHS Ha O4MH KPOK Ha3ag.

LLlo6 NpomoBXMTY, OAHOYACHO YTPUMYITE KHOMKM

NEXT i A Ha 3 cekyHau.

3'9BUTBCA MOBHe MeHto. Bubepits MoBYy aucnes. ENCGLISH
Llen nyHKT MeHto JOoCTynHWUM nuwe ang knanaxis CE. RTINS

CLOCK || NEXT REGEN

XKopcTKicTb: BCTaHOBITL KiNbKiCTb TBEPAOCTI B 3€pHax

TBEPOOCTi Yy BUrNaai kapboHaTy Kanbuito Ha PPM,
dH® abo meks/n, BukopucToBytoun ¥ abo A. Llen WATER HARQNE%?

OVCneit He 39BUTbCS, SKLLO Ha Kpoui 3SS B1bpaHo

«DINTBTPYBAHHSI», a60 AKLLO Ha KPOLL 9SS BCTaHOBNEHO = 350 ppm
3HavyeHHa OFF, abo 3apaHo 4ucno. HatucHite NEXT,
o6 nepentn fo Kpoky 4I. HatncHiTb REGEN, o6

BVNTW 3 HaNaLUTyBaHb AUCMIIes IHCTaNATopa. CLOCK || NEXT REGEN

AKWO  perynoBasibHUN KnanaH OCHaLLEeHNN

BHYTPILIHIM  3MiLLYBallbHUM  KNanaHoM  XKOPCTKOI
BOAM, NICNs XOPCTKOCTI BXiAHOI Boaw Oyde BBEAEHO DAYS BETWEEN\E{IEGEN

3HaYeHHsA POOOYOI KOPCTKOCTI (PKOPCTKICTb 3MiLLaHOI ,I 0

ITRRIENENNY

BOAV MPOAYKTY). S

BctaHosiTe Day Override (MakcMmanbHa KinbKicTb JPTRRRY

[OHIB B ekcnnyaTalii, Nicng 9ol peryaooydmin knanaH

byoe nNpoBOOMTM  MPOdINAKTUYHY — pereHepawiio). CLOCK || NEXT A m REGEN
PekomeHayetbea 10 AHIB. AKLLO BOAA NOraHOi AKOCTI,

MW PEKOMEHOYEMO NPOBOANTN pereHepaLiio YacTilue.

BcTaHOBITL GakaHWii yac BigknageHoi pereHepalii, REGEN TIME HOUR
croyaTtky B roguHax, NoTIM Yy  XBAIMHax (3a ‘A
3aMOBYYBaHHAM  BCTAHOBMIEHO 2 TOAMHM  HOMI). F= 2'00
MO)Ha BCTAHOBWUTM Oyab-AKWIA Yac, KoM BOOAA He '
BUKOPVICTOBYETHCS. g—

CLOCK || NEXT REGEN
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6. MOCIBHUK 3 LLUIBUAKOIO HAJIALUTYBAHHA

B1nbepitb, 4m NoTpibHO Bl/IMI/IKaTI./I I'IILI,CBIHyBaHHﬁ ENERGY SAVER

oucrnes depes 5 XBWAMH MICNS  OCTaHHbLOI NS TIT)

nofii BBeAeHHA 3 KnasiaTypu (DOCTYMHO nvLle

ona knanadis CE). HatuckaHHsa kHonky NEXT S

npusBee 0 BUXOAY 3 MEHIO. AN

ESCIINMES

HOPMAJIbHUI PEXXUM

BBeniTb MOTOYHNMI Yac, HaTUCHYBLLIN KHOMKY CLOCK. CLOCK || NEXT REGEN

BCTaHOBITb MOTOYHWI YaC, FOANHM, NOTIM XBUTUHW. TIME HOUR
\\\

= 1200

INAAANY

CLOCK || NEXT REGEN

HOPMAJTbHUIN PEXXNM
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7. CXEMA MOHTAXKY TITANIUM

KomMnakTHUin noM'ssiKLLyBay Boau
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8. OBCJ1IYTOBYBAHHSA

8.1 TEXHIYHE OBCJ/TYTOBYBAHHA

[l 3abe3neveHHsA HanexHoi poboTy MOM'AKLLYBaYa KOPMCTYBaY MOBUHEH PerynsipHO MPOBOANTY
HaCTyMHi Nepesipku:

MepeBipTe HasiBHICTb CONi i Npy HeobxigHOCTI AoaanTe ii. <
D

MNepeBipanTe »OPCTKICTb BOAM: YOPCTKICTb MUTHOI BOAM | XOPCTKICTb 3MiLUaHOI BOAW CJlif
nepeBipAaT/ He piALLe 2 pasis Ha pPiK, NPy HEOOXIAHOCTI CNif, BiAperytoBaTH XXOPCTKICTb 3MiLLAHOI
BOAV (OVB. PO3Ain «BCTaHOBNEHHRAY).

MNepeBipTe repMeTUYHICTb, NPOBEMiTh: Bi3yanbHWI Ora4; nepesipTe Ha npegMeT MOXINBOro
NPOTIKaHHSA BCiX 3'€AHaHb | TpybonposoaiB. MNepeBipATy YNCTOTY EMHOCTI Ans 30epiraHHa coni i
di3ioNoriYHOro posynHy 1 pas Ha 2 Micauj, Npy HeOOXIAHOCTI OUUCTUTIA | TPOMUTI YMCTOK BOLOHO.

3a3HaueHi TEPMIHIM PeKOMEHO0BAHNX NEPEBIPOK € MiHIMANbHUMM | MOBUHHI ByTI CKOPUrOBaHi
B 3a/1€XXHOCTI Bif, yMOB eKCrnyaTadii.

8.2 BIAMNOBIAANBHICTb KOPUCTYBAYA

Byob-AKe TexHiuHe 0bnafHaHHs NoTpebye perynsipHoro 06CyroByBaHHs.

[OCTIMHO KOHTPOSIIOWTE AKICTb | piBEHb MOM'AKLLEHOT HaniPHOI BOAM. AKLLO SKICTb BOAW 3MiHMMNACH,
3MIHITb HaNaLLTYBaHHS NapameTpiB. 3a HeOOXIAHOCTI 3BepHITLCA A0 GaxiBLA. PerynapHi nepesipku
3 OOKy onepaTopa € rapaHTield HOPMaNbHOro GYHKLIOHYBaHHSA MPUCTPOLO.

MoM'aKkLlyBay BOAW CIIiL PeryigpHO NepeBipsaTy Ha BIAMNOBIAHICTb YMOBaM MOro ekcrnyataLi.
HacToTa NepeBipoK, LLO BUKOHYIOTbCA KOPUCTYBaYeM:

[licng BUKOPUCTaHHS: 4OOATY Cinb 4118 pereHepadyi.
2 pa3n Ha piK: NepeBipATN TUCK.

2 pasu Ha piK: NepeBipaTH AKICTb BOAM.

1 pas Ha pik: o4MLLanTe pesepsyap 414 CONi.

8.3 CEPBIC TA 3AMACHI YACTUHN

[Ona 3abe3neveHHs 6e3noraHHOI pobOTU YCTAHOBKM Ta BMKOHAHHSA rapaHTiiHMX 30060B'93aHb
HeobXiZHO 3aMiHiOBaTW [OeTafi, WO 3HOLUYIOTbCS, Y  3a3HaYeHuin nepiof TexHIYHOro
06cnyroByBaHHsA. TexHiuHe 06CNyroByBaHHSA MOM'AKLUYBa4a PEKOMEHOYETbCH MPOBOANTY OAMH
pa3 Ha piK.

3aMiHy LUBWOKO3HOLLYBAHMX AeTaneil MOxe BWKOHYBATW TiNbKW KBanidpikoBaHW nepcoHan
(baxiBLi BogonocTavansbHoi abo cepBicHOI opraHizau).

M1 peKoMeHAYEMO YKNaCcTV AOroBip Ha 00CAYroBYBaHHS 3 HALLWM CEPBICHVM BIAAINOM.

OUNLLEHHSA: HE BUKOPUCTOBYNTE CNUPT ONA OYULLEHHS abo MMIOYi 3aCObM Ha CNPTOBIN OCHOBI,
L1106 YHUKHYTV MOLLKOKEHHSA MOBEPXOHb NNACTVKOBUX AeTanel.

8.4 YTUNI3ALIA

Micna 3akiH4YeHHA TepMiHy CnyKbu yCTaHOBKM 3BepHiTbca A0 Ecosoft Service ans opranisauji
3aMiHM NOM'aKLYyBaYa. YTuNi3auisd nNOM'aKLyBaYa i BCIX €eKTPUYHUX YaCTUH 3AINCHIOETbCA
TINbKK B CNewuianizoBaHWX LIeHTpax yTuisaLyi.
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9. YCYHEHHSI HECMTPABHOCTEM

MNpo6nema

1. 3MeHLIEeHHs
MPOMYCKHOI
30aTHOCTI
CepBIiCHOro
MOTOKY

MpuunHa

SHKEHHS TUCKY BOAOMOCTa4aHHA

PilweHHs

MiaBULLNTY TUCK NodaYi Boan

3abuUTnin GinsTpytoYUNii Wap

[vB. NYHKT 3

MNepellkofa/3acMiveHHs 3MBHOI NiHii

MPOYNCTITL 3NMBHY NiHitO

3abuBCs KNanaH ynpasniHHS

OrngHbTe Ta NOYUCTITL PerynoBanbHUi
KnanaH

BinmoBa NHWBP/MAV
(AKLLO BUKOPUCTOBYETHCH)

MNepeBsipTe Ta BiOPEMOHTYITE KfanaH 3
€1eKTPOonprBoOLOM

2. 3HWKEHHS AKOCTI
ounLLIEHOT BOAM

HenpasnibHWI XIMIYHWI aHani3 BOAW

BukoHalTe e oguH TecT,
BMKOPWCTOBYIOUM CBDKOMPUrOTOBaHI
peareHTn

3MIHUBCS XiIMIYHUIA CKNag,
BOAOMPOBIAHOI BOAW

3p0obiTb HOBMI aHani3 YekiB i, AKLLO LLLOCb
3MIHMNOCS 3BEPHITLCA 40 CBOrO Annepa

barnacHWI KnanaH BCTaHOB/IEHO Ha
6arnac

MoBepHiTb 6anacHWi knanaH B poboye
MONOXEHHS

TMOLLKOAXEHO CTOSIK ab0 yLLiNbHEeHHS

Po36epiTb GiNbTP, NepesipTe Ta 3aMiHiTb
ab0o 3a HeobXigHOCTI 3MacTUTK Tpyby Ta
YLLiNIbHEHHSA

3abuTunin GinbTpytoYUnii LWap [VB. NYHKT 3
Btpata ¢insTpytodoro matepiany JnB. NyHKT 4
HenpasunbHa pereHepauis ¢instpa [MB. NyHKT 6

Butik crpoi Boan BcepennHy
perynatopa Knanax

P036epiTb peryntooymnii kKnana, ornsaHete
i 32 NnoTpebn 3aMiHiTb abo 3MacTiTb
YLINbHEHHS

3. 3acMideHHs
binbTpytoYoro
Lapy

HenocTaTHS WBWAKICTE MOTOKY
3BOPOTHOMO NMPOMUBAHHA

lNepes.ipTe LWBWAKICTb MOTOKY 3BOPOTHOIO
NPOMMBAHHSA. AKLLO TUCK NoAaYi
3HaxXOAUTLCH B MEXax HOPMV, a
LIBWAKICTb MOTOKY HeJOCTaTHA, nepesipTe
Ta OYUCTITb PEryNSATOP NOTOKY 3/MBHOI
NiHii abo 3a NoTpebu 3amiHiTb 1oro

HepocTaTtHs cTafist 3BOPOTHOIO
NPOMMBaHHSA

36inbWNTN TPUBANICTb eTarny 3BOPOTHOrO
NPOMVBaHHSA

3abUTWIN BEPXHIN PO3MOAinbHUK

OuUNCTITb BEPXHIN PO3NOAINbHUK

HaamipHa BuTpaTa Boan Ans
3BOPOTHOrO NMPOMUBAHHS

BumipsanTe WBNOKICTb NOTOKY 3BOPOTHOrO
NPOMMBAaHHSA. AKLLO TUCK NOAAYI B HOPMI,
a BUTpaTa NepeBuLLyE HOPMY, PO3rNsHbTe
MOX/VBICTb 3aMiHW perynatopa BUTPaTL
Ha 31MBHIN NiHIT

4. 3axonneHHs
dinbTpytoYoro
mMaTtepiany

Mig vac ekcnnyatauii GinsTpyBanbHUN
MaTepian 3axornMoeTbCA i
BUBAHTAXKYETHCA

3a noTpebu 3aMiHiTb BEPXHIl
PO3MOAINBHMK

Filter media is entrained and
discharged during service.

3a noTpebu 3aMiHITb HVKHIl
PO3MNOAINBHUK
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9. YCYHEHHSI HECMTPABHOCTEM

Mpo6nema

5. Cucrema He

MpuunHa

Hemae enektpukm

PilweHHs

lMepeBipTe KNBNEHHSA

BigcyTHiCTb/HenoCTaTHS KinbKicTb coni
B po3coni

NepeBipTe KiNbKiCTb CONi B EMHOCTI ANdA
pO3Cony i NOCOANTH, AKLLO NOTPIOHO

Po3cin He BCMOKTYETLCA Nif, Yac
pereHepaLii, abo He BeCb pPO3Cin
BUTATYETLCA

[VB. NYHKT 6

pereHepyeTbCs ; - .
; lNepesipTe peryntoBanbHNUIA KNanaH i horo
KnanaH kepyBaHHSA BUNLLOB 3 Nagy . )
o HanawTyBaHHS (AVB. IHCTPYKLiIO 40
ab0 6ynuv 3MiHeHi HanalTyBaHHS
perysoBanbHOro KnanaHa)
Pesepsyap ong poscosny He
3aMOBHIOETHCA abO 3aMOBHIOETHCA OnB. NyHKT 7
3 HeJOCTaTHbO KiNbKICTO BOAN
HW3bKIMI TUCK BOOOMOCTAaYaHHSA MepeBipTe TMCK Noda4i BOAM
3acMideHHs iHxekTopa abo TpyoKn O4mCTITb iHXeKTOP po3cony Ta/abo Tpybky
poscony poscony
3abwuTa KOp3MHa abo KpuCTanu coni Ha )
. . OYmCTITb KOLLVIK Ta/abo KynbKy
. KybLj MOBITPAHOIO 3B0POTHOrO :
6. Mig yac MOBITPSIHOrO 3BOPOTHOTO K1anaHa

pereHepaLii po3cin
HEe BCMOKTYETHCA
ab0 BCMOKTYETbCS
He BeCb po3cin

KnarnaHa

Bucokuit nepenap, TUCKy Ha GinbTpi
(3aCMiYeHHs perynio4oro KnanaHa,
po3noainbHUKIB abo GinsTpyroHoro
mMarepiany)

OmB. nyHKT 114

MoBiTpsA NoTpannae Yepes
HerepmeTVYHICTb PO3CONONPOBOAY

MNepeBipTe repMeTNYHICTb 3VUBHOI NiHIT

3MiHEeHO HanalTyBaHHS Perynio4oro
KnanaHa

36iNbLWNTK TPUBANICTL CTafii po3cony

7. Bak ong poscony
He MOMOBHIOETbCA

260 NOMOBHIOETHCA
MEHLLIOO KiNIbKICTHO
BOAW, HK NOTPIGHO

HW3bKMIM TMCK BOLONOCTAaYaHHSA

MNepeBipTe TMCK noga4i BOAM

3acMideHHst iHxekTopa abo TpyoKn
poscony

O4mCTITb iHXeKTOP po3cony Ta/abo TpybKy

po3cony

3acTpsarna Kynbka B NoBiTpAHOMY
3BOPOTHOMY K/anaHi

OuNCTITb NOBITPAHWI 3BOPOTHWI KNanaH

3MiHEHO HaNaLTyBaHHA PEryol4oro
KnanaHa

lMepeBipTe TPVBANICTb MOMOBHEHHS
po3cosy B 6aky Ta BUNPABUTK, SKLLO
noTpibHO

8. HagmipHe
BUKOPUCTaHHA
coni Ha oaHy
pereHepaLiito

3MiHEeHO HanalTyBaHHA Peryo4oro
KnanaHa

3MeHLWITb KibKICTb CONMi Ha pereHepadito

B Ha/lallTyBaHHAX Peryntoto4oro KnanaHa

bak ans poscosny 3anoBHeHUN
HaO/MLLIKOM BOOV

[vB. NyHKT 9

9. Po3conbHuii bak
[ONVBAETLCA Bif,
HaaMILLKY BOAW

Bucoknit TMcK y BoAoNpoBoai

MepeBsipTe TMCK BOAW. BCTaHOBITL TUCK
perynatopa, SKLLo Lie HeobxigHo

3MiHEHO HaNaLTyBaHHSA Peryol4oro
KnanaHa

MepesipTe TPMBaICTb NMOMOBHEHHS
po3cony B 6aky Ta BUMPaBUTY, SIKLLO
noTpibHO

[aHni NocibHYIK € iHTeneKTyanbHOK BNacHicTio KoMnaHii Ecosoft. KonitoBaHHs i nepeapyk 3abopoHeri. © 2026
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10. FAPAHTIA

FTAPAHTINHI 3060B'A3AHHSA

FapaHTIHNA  TepMiH  eKcryaTauii CUCTeMW  OYULLEHHS BOAWM CTaHOBUTL 12 Micauis i
BIAPAXOBYETLCA Bif, OHA NPOAAXKY CUCTEMU Yepe3 PO3APIOHY Mepexy (AKLLO iHLLe He 3a3Ha4eHO
B rapaHTiiHOMY TanoHi Ha BMPIb).

BMPOBHMK rapaHTye, Lo AaHa CMCTEMA OUULLIEHHS BOAN HE MICTUTb BUPOOHUYMX AedeKTiB i Wo
Taki gedeKkTr He byayTb BUSIBNEHI NPOTArOM rapaHTIMHOro TEPMIHY, 3a3HaYeHOro B rapaHTiNnHOMY
TaNoHi, 3 MOMEHTY NPOLAXY 3i CK1aay BMPOOHMKa abo po3apibHOI Mepexi, B pasi, AKLLO cuctema
OUNLLIEHHS BCTAHOBSIEHA | eKCMyaTyeTbCA BIAMOBIAHO A0 TEXHIYHUX BUMOT | YMOB eKCryaTai.
Mepen NoYaTKOM eKCrnyaTaLii CMCTeMM OUMLLEEHHS BOAM 0OOB'A3KOBO 03HANOMTECSH 3 IHCTPYKLIEID
N0 NIAKMOYEHHIO Ta eKCnyaTaLlii CMCTEMM OYMLLIEHHS BOAV T YMOBAMM rapaHTiHKX 30608'A3aHb.

YBa)KHO NepeBipTe 30BHILLHIV BUMIAL CUCTEMY OYULLLEHHS BOAM Ta i KOMMNEKTHICTb. YCi npeTeHsii
LLOAO 30BHILUHBLOrO BUMSAY Ta KOMMIEKTHOCTI Npegdasnante npoaasLio MiCsS OTPUMaHHA
TOBapy.

MW 3anMLWaEMOo 3a COBOK0 MPaBO BHOCUTI 3MIHWM B KOHCTPYKLitO, KOHIrypaLito abo TexHOMorio
BMPOOHMLTBA, Taki 3MiHWM He HaknadalTb 3000B'A3aHb LLOAO 3aMiHM abo MoninwweHHs paHille
BUNYLLEHNX NMPOAYKTIB.

[apaHTIHWI TaNoH OINCHUA NLLEe 38 YMOBUW NPaBUIbHOTO 3a3HadYeHHA Mogeni, 4aTy MPoaaxy Ta
YiTKMX NeYaTok NpoaaBLs.

MpeTeH3ii cnoxusada, BIAMOBIAHO [0 YMHHOIO 33aKOHOAABCTBA, MOXyTb OyTW npen'sBneHi
MPOTSArOM rapaHTIMHOro TePMIHY ekcryaTaLli, 33 YMOBW, LLO AedeKTr CMCTeMU BOAOOHNLLEHHS
BVHWKIN He B pe3ynbTaTi:

- HeLOTPMMaHHS YMOB eKcrnyaTaLii Ta 36epiraHHsA CUCTEM, 3a3HaYeHNX B IHCTPYKLT 3 NIAKIIOHYEHHS
Ta eKcnnyaTauii cncremu;

- BHAC/IAOK MOLLKOMKEHHS Mif 4aC TPAHCMOPTYBAHHS, HENPaBWIbHOMO BCTAHOBAEHHS, HeAOaNoro
ab0 HenpaBWAbHOIO BWMKOPWUCTAHHS, MIOKMOYEHHS A0 Mepexi YXMBMEeHHS, Hanpyra kol He
BIOMOBIOAE 3a3HaYeHiln B IHCTPYKLIT 3 eKcrinyaTaLii, HeOTPUMAHHSA IHCTPYKLIM 3 NIOKTI0YeHHA Ta
eKcnnyataui, Lo 404at0TbCs [0 Npuiagy;

- ekcnnyatauis 3 HeycyHyTUMK LedekTamu, abo 3 AedeKTamu, L0 BUHWKIM B pe3ynbTaTi
0b6cnyroByBaHHs abo peMoHTy ocobamu abo opraHisauiamu, SKi He € NpeacTaBHUKaMu
aBTOPV30BaHOIO CEPBICHOrO LEHTPY;

- He3anexHi Bifg, BUPOOHMKA NPUYMHN, TaKi SK: Nepenaan Hanpyru B enekTpoMepexi, MpUpoaHi
ABWLLA Ta CTUXIAHI VXA, NOXeXa, NOTPanIsHHSA BcepeanHy BUPoOy CTOPOHHIX NpeaMeTiB (PianH)
360 IHLINX PEYOBUH;

- 30BHILLHI Ta BHYTPILLHI 3a0pyAHEHHS, NOAPANNHN, TRILLMHI, CUHL, NOTEPTOCTI Ta IHLUI MeXaHiYHi
MOLUKOKEHHS, LLIO BUHWKIW Nif Yac ekcrnyaTawyi;

- 3MiHa KOHCTPYKLii ab0 HeCaHKLOHOBaHe PO3KPUTTA BY3/iB CUCTEMMW, MPWU 3MiHI CepiiHoro
Homepa B1poby abo AaTut BUrOTOBIEHHS;

- HEeCBOEYaCHOI 3aMiHW efleMeHTIB, TepMiHW KO BKasaHi B IHCTPYKUI 3 MiOKTOYeHHd Ta
eKCcrnyaTawji, a TakoX NPy BUKOPUCTAHHI 3MIHHNX eNeMEHTIB iHLLIMX BUPOOHMKIB.
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FapaHTiHi 3060B'A3aHHS He MOLUMPIOIOTLCS Ha:

© 3MiIHHI  enemMeHTV (KapTpumki, MembpaHa 3BOPOTHOMO OCMOCY, BYriflbHWA NOCTHINGTP,
MiHepani3oBaHU Ta iHLI 3MiHHI eNemMeHTH, AKUMKU MOoXe ByTV YKOMMAEKTOBaHa cucTema) Ta
YLLNbHIOBASbHI KiNbLs;

* KOMMOHEHTK, AKi NOTPEOYIOTb 3aMiHV B Pe3yNbTaTi iX 3HOCY;

+ BMAW POOIT, Taki K HANaroMKeHHs, YACTKA, 3aMiHa BUTPATHUX MaTepianis Ta iHWNIA Aornag, 3a
CUCTEMAMM OUNLLIEHHS BOAM, NepeabadeHi iIHCTPYKLIEKD 3 NiAKMNI0YEHHS Ta ekcniyaTaLlii B1upooy..

BMPOOHMK He Hece BIANOBIOaNbHOCTI 3a Oyab-sKi MOLIKOMKEHHS abo Oyab-aKy iHLY LiKoZy,
BK/IIOYAIOYN YnyLLeHy BUrOAY, LU0 BUHWKMIA BUMAOKOBO abo B pe3ynbTaTi BUKOPUCTaHHS abo
HEMOXUTMBOCTI BUKOPWCTaHHA LbOro BMpoby. MaTepianbHa BignoBiaanbHiCTb BUpobHWKa 3a Lii€to
[apaHTIElo He MOXKe NepeByiLLYBaTV BapTOCTI CUCTEMI BOAOMIATOTOBKM.

Y pasi CamMOCTINHOrO MIAKMOYEHHST CUCTEMU BUPOBHVK He Hece BiAnoBIOanbHOCTI i He npuiMae
npeTeHsii, SKi MOXyTb OYTW BUKIMKAHI HENPaBUAbHAM MIOKMOYEHHSM | HEKOPEKTHOK POBOTOD
cucTemu B Linomy. MNepenik aBTOPM30BaHWX CEPBICHYX LIEHTPIB BKAa3aHO Ha CaiTi https://ecosoft.ua/
contacts/

Bci npeTeHsii LLoao SKOCTi BOAW, CMaKy, 3anaxy Ta iHLWVX BNaCTUBOCTEN BOAW, O4MLLIEHOI 33 IOMNOMOrOl0
C1CTeM BOAONIATOTOBKM, MPUAMAIOTBLCA TiTbKM MPK HAABHOCTI MIATBEPXKYOHOrO NPOTOKONY aHasli3y,
BMKOHAHOI0 AOCNIAHNLBKOIO akpeaMTOBaHO NabopaTopieto BIANOBIAHO A0 cTandapTy ISO 17025.

Brnagku, Ha aKi He NOLMPIOETLCA i L€l MapaHTii, perynioloTbCs 3aKOHOAABCTBOM.

11. CEPIMHA IHOOPMALLIA

BCTAHOBJIEHHS

[laTa BCTaHOBNEHHS

Anpeca Ta TeneoH

MpuAHATO (iM'A Ta NIANMC 3aMOBHIKA)

IHCTANIATOP

Apnpeca Ta TenedoH [aTa npopaxy
OpraHisauia [unnepcbka KoMNaHiga
BukoHaHi poboTtn (im'st Ta nignuc) MpopaseLb
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Kompaktowy zmiekczacz wody ADVANCED

—— a3 a Ilo$¢ of
Czesc# Opis ECOMIX®, L
FK1035CABCEMIXC | Titanium Gold 250 25
FK1235CABCEMIXC | Titanium Gold 370 37
L
Kompaktowy zmiekczacz wody
—— z 2
— a3 a Ilos¢ of
Czesc# Opis ECOMIX®, L
\
1 I
FU1018CABCEMV Titanium 120 15
———
!
|
FU1035CABCEMV Titanium 250 30
N N
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

1. WPROWADZENIE

1.1 Postanowienia ogéine

Instalacja filtra powinna by¢ przeprowadzona przez specjaliste z odpowiednimi kwalifikacjami i
doswiadczeni em. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o ograniczonych zdo Inosciach
fizycznych, sensorycznych i umystowych, z brakiem niezbedn ej wiedzy i doswiadcze nia do
korzystania z tego urzadzeni a, mogg uzywac zmiek czacza tylko pod nadzorem i zgodnie z
okreslonymi zasadami bezp iecze ristwa danych urzad ze i rozu miejg zwi gzane z tym zagr
ozenia. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Nie
pozwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem!

Jesli zmiekczacz nie jest uzywany przez diuzszy czas: Jesli nie planujesz w najblizszym czasie
korzysta¢ ze sprzetu (na przykfad podczas wakacji) przetacz go w tryb obejscia i wylacz go z
sieci wodociggowej. W tym celu nalezy przestawic trzy kurki w przeciwne potozenie (zgodnie z
czescig instalacyjna niniejszej instrukcji zmiekczacza); lub przeprowadzi¢ procedury niezbedne do
korzystania z bloku Multiblock (w zaleznosci od tego, co jest uzywane).

Jesli instalacja nie byta uzywana przez dtuzszy czas, zalecamy regeneracje zmiekczacza w trybie
recznym, zgodnie z sekcjg 4.2. podanych instrukcji Ochrona przed ekstremalnymi temperaturami:
Nie nalezy instalowac¢ zmiekczacza w miejscu, w ktérym taczace go elementy (w tym rury
odptywowe i waz przelewowy) moga by¢ narazone na dziatanie temperatury ponizej 5°C lub
powyzej 40°C.

1.2 Producent ECOSOFT SPC LTD
ECOSOFT 22 BV 11, Pokrovska Str,,
Leuvensesteenweg 633, 08203, Irpin,
1930, Zaventem, Ukraina

Belgia

1.3 Zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo elektryczne - prosimy o korzystanie z zasilacza lub akumulatora (opcja)
dostarczonego wraz z urzadzeniem . Przed rozpoczecie m korzystania z urzadzenia nalezy
sprawdzi ¢ zgodn o$¢ parametrow technicznych zasilacza z charakterystyka lokalnej sieci
energetycznej.

Do podtaczeni a zmiekczacza wody nalezy uzy¢ napiecia wejsciowego 50 Hz 230 V.

PORAZENIE PRADEM!

Zagrozenie zycia z powodu porazenia pragdem.
Praca z urzadzeniami elektrycznymi jest dozwolona wyfgcznie dla autoryzowanych centréw

serwisowych lub wykwalifikowanych elektrykéw, ktérzy zostali przeszkoleni w zakresie obstugi
urzadzen elektrycznych.
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

1. WPROWADZENIE

‘ DOTKNIECIE CZESCI POD NAPIECIEM MOZE DOPROWADZIC DO PORAZENIA

41

PRADEM

Podczas wykonywania prac serwisowych przy gtowicy sterujacej zmiekczacza nalezy wytgczyc
zasilanie z gniazdka.

Przewodu zasilajagcego nie mozna wymienic. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, urzadzenie
nie powinno by¢ uzywane. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. W przypadku przerwy w zasilaniu podczas regeneracji nalezy
zapewni¢ odprowadzanie $ciekéw do odplywu. Dlatego NALEZY pamieta¢ o podigczeniu do
zmiekczacza weza przelewowego i rur spustowych oraz podtgczeniu ich do odpowiedniego dla
tego systemu odptywowego / kanalizacyjnego, aby unikna¢ rozlania wody w pomieszczeniu.

Ostrzezenie: Nie uzywac agresywnych detergentéw. Zanieczyszczone powierzchnie nalezy
wytrze¢ do sucha wilgotng szmatka.

Konserwacja: Podczas przeprowadzania prac instalacyjnych i technicznych, konserwacji i naprawy
zmiekczacza nalezy go odizolowac. Aby zmiekczacz diuzej utrzymywat dobre wyniki pracy, nalezy
regularnie przeprowadzac prace serwisowe. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
kontaktujgc sie z najblizszym serwisem partnerskim firmy Ecosoft.

RUROCIAGI SYSTEMOW ZMIEKCZANIA WODY SA POD CISNIENIEM

Przed rozpoczeciem pracy z systemami zmiekczania wody konieczne jest wyeliminowanie
cisnienia w sieci wodociggowe;j.

Otwieranie potgczen gwintowanych lub krandw moze spowodowac obrazenial

Nieautoryzowane modyfikacje lub zmiany w projekcie systemu moga negatywnie wptynac na
bezpieczenstwo ludzi i dziatanie systemu.
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

2. DANE TECHNICZNE

2.1 WYMIARY

Gtowica WS1 CE

Rozmiary portéw gtowicy sterujacej
(wysokosé portu**, mm)

Wymiary*, mm

E
Ueso ke e selre St w0 W
Wylot)
FU1018CABCEMV (15//4,\0A) (152\& 2221’(\)/; 3(/86:1%? 78 350 524 700 450
romcascEy 70 G0 (00 domy 8 B0 4 1130 0
FK1235CABCEMIXC (19”7,\.4) (19//7’5/]) (?57’\3) (31887%:) 78 350 524 1130 880
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

2. DANE TECHNICZNE

2.2 SERIA TITANIUM GOLD

43

Parametr FK1035CABCEMIXC FK1235CABCEMIXC
Robocze/maksymalne natezenie przeptywu, m?/h 1.0/1.2 14/1.8
Ilos¢ ECOMIX®, L 25 37
i 14 3
Pojemnos¢, m 3 45

250 mg/I CaCO, twardos¢ na wlocie

Zuzycie soli na regeneracje, kg 25-40 3.7-6.0
Zuzycie wody na regeneracj_q 0.25 037
(roztadowanie na regeneracje), m?

Czas trwania regeneracji, minuty 80-110

Spadek cisnienia w trybie pracy, bar 0.5

Ci$nienie wlotowe, bar 2-6
Wymagania elektryczne 230V, 50 Hz

Pob6r mocy, W 30

Potaczenia rur wlotowych/wylotowych 3/4”

Pojemnos¢ magazynu soli, kg 17 94
Waga w stanie suchym, kg 34 44

Wymiary catkowite, (szerokos¢ x gtebokos¢ x

wysokos¢), mm 350 x 520 x 1130

2.3 SERIA TITANIUM
Parametr FU1018CABCEMV FU1035CABCEMV
Przeptyw roboczy/maksymalny, m*/h 08712 2.0/3.0
Ilosc Ecolite Ultrasoft, L 15 30
Pojemnos$¢, m? N 3 6
250 mg/l CaCO3 doptyw twardosé
Zuzycie soli na regeneracje, kg 1.5-21 3.0-42
Zuzycie wody_na regeneracje (roztadowanie 015 03
na regeneracjg), m*
Srednie szybkosci mieszania twardosci 015 06
doplywu, do m?
Czas trwania regeneracji, minuty 80-110
Spadek ci$nienia w trybie pracy, bar 0.5
Cisnienie wlotowe, bar 2-6
Wymagania elektryczne 230V, 50 Hz
Pobé6r mocy, W 30
Potaczenia rur wlotowych/wylotowych 3/4”
Pojemnos¢ magazynu soli, kg 56 117
Waga w stanie suchym, kg 18 30
Wymiary catiowite, 350 x 524 x 700 350x524x 1130

(szerokos¢ x gtebokos¢ x wysokos¢), mm
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Ll INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

3. OPAKOWANIE PRODUKTU

Zmiekczacz Ecosoft jest dostepny w zestawie z
nastepujacymi czeSciami i blokami:

O W]

a) Zespot korpusu zmiekczacza

(zawiera zbiornik cisnieniowy z mediami wewnatrz, gtowice sterujacg Ecosoft CE)

EOOIED
EOOIED

b) Zasilacz Zestaw
przytaczy zaworoéw 3/4”
meski BSPT

c) Weze spustowe
i przelewowe
Metalowe zaciski
Ztaczka spustowa

d) Wbudowany zawor

e) Syfon
mieszajacy
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

4. PRZYGOTOWANIE MIEJSCA INSTALACII

+ Obszar instalacji musi spetniac wszystkie odpowiednie przepisy budowlane. Zasilanie w wode
i energie elektryczng oraz warunki otoczenia muszg spetnia¢ wymagania niniejszej instrukgji.
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+ Podczas podfaczania systemu do medidw nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw
dotyczacych instalacji wodno-kanalizacyjnych i elektrycznych.

+ Podczas podtaczania filtra do sieci wodociggowej nalezy zainstalowac zawdr zwrotny. Zainstaluj
drugi zawor zwrotny za systemem, aby zapobiec przeptywowi wstecznemu.

+ Czasteczki takie jak piasek, kamien lub rdza moga uszkodzi¢ zawdr sterujacy. Zainstaluj filtr
sedymentacyjny w punkcie wejscia.

+ System nalezy wyposazy¢ w zawory do pobierania probek i manometry zgodnie z rysunkami.
Pomoze to w przypadku koniecznosci konserwadji lub rozwigzywania problemaow.

- Jesli za filtrami Ecosoft znajduje sie pompa wspomagajaca, nalezy zainstalowa¢ prézniowy
zawor nadmiarowy, jak pokazano na rysunku. Zbiorniki FRP mogg implodowa¢ pod wptywem
podcisnienia.

+ Jesli system nie zawiera zespotu zaworu obejsciowego, nalezy poprowadzic rurocigg obejsciowy
wzdtuz catego systemu. Moze to by¢ konieczne do diagnostyki i konserwacji.

5. PROCEDURA INSTALACIJI SZAF FU/FK

Jesli zmiekczacz zostat dostarczony z fabrycznie zatadowanym nosnikiem, nalezy umiesci¢ go
w miejscu instalacji, wypetni¢ komore na sél granulatem soli, a nastepnie wykonac tylko kroki
5-8 procedury, pomijajac kroki 1-4. Jesli zywica zostata dostarczona w worku, nalezy wykonac
wszystkie ponizsze kroki.

1. Odtacz elastyczny przewdd od wlotu czynpnoiskrae dniczacego gtowicy. Zdemontuj gtowice,
przykrecajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Zatdz korek lubz atyczke na gérny koniec rury pionowej, aby zapobiec przedostasnieiu medium
do wnetrza rury. Wlej czynnik do zbiornika pzao mocg lejka. Podczasn apetniania zbiornika nalezy
utrzymywac rure pionowa w pozycji pionowelje. $li rura przechylsi ie, przywrd¢ ja do pozydji
pionowej. Po zakoriczeniu przeptucz gwint otworu zbiornika wodg, aby usungc¢ wszelkie peretki
medium, ktére utknety w rowku.

3. Potacz gérny rozdzielacz z gérnym koncem rury pionowej, a nastepnie wkrec gtowice w otwoér
zbiornika. Podtgcz wolny koniec rurki solanki z powrotem do wlotu solanki zawo ru sterujgcego.

4. Umies¢ zmiekczacz w miejscu instalacji. Otwogrézr ng pokrywe in apetnij komore na so |
granulatem soli zmiekczajacej co najmniej do potowy.

5. Podfgcz przewdd spustowy do wylotu spustowego z gwzeinwtenmet rznym zaworu sterujacego.
Poprowadz rure spustowg do wpustup odtogowego lub gniazda rury spustowe | grawitacyjnej.
Zabezpiecz koniec rury spustowej nad urzgdzeniem odbiorczym, zachowujgc co najmniej 1”
szczeline powietrzna.

6. Zamontowac adaptery kolankowe z gwintem rurowym dow epjoscrtiodwwy ch i wyjsciowych
gtowicy i dokreci¢ nakretki tagczace. Nie nalezy obcigza¢ mechanicznie System nalezy podtaczyc
do sieci wodociggowej i dalszych przewodéw rurowych bez wigczania zasilania wodg. Nie nalezy
myli¢ portéw wejscia i wyjscia. Majg one wyttoczone strzatki kierunkowe.

Niniejsza instrukcja stanowi wlasnos¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sg zabronione. © 2026
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

5. PROCEDURA INSTALACIJI ZMIEKCZACZY FU/FK

7. Zdejmij panel przedni, pociggajac za zaczepbyl okujgce po lewej i prawej str onie. Przeprowadz
przewddz asilajacy przezp rowadnice przewodu pwi ycie tylnej zawo ru sterujgcego i podtgcz go
do gniazda 12 VAC nap tytce drukowanej. Podtacz zasilacz do sieci, aby wigczy¢ system.

8. Rozpocznij reczng regeneracje systemu. Przewin regeneracje do ptukania wstecznego, jesli nie
jest to pierwszy krok sekwencji. Gdy gtowica rozpocznie ptukanie wsteczne, nalezy najpierw lekko
wigczyc¢ zasilanie wodg z sieci. Powietrzeb edzie usuwane z systemu prze pzrzewdd spustowy,
podczas gdy zbiornik ci$nieniowy bedzie napetniany woda. Gdy zbiornik bedzie petny, woda
zaczniesp tywac przewodem spustowym. W tym momenncailee zy catkowicie otworzy¢ doptyw
wody.

Poczekac, az system zakonczy regeneracje, a nastepnie wykonac jeszcze jedng reczng regeneracje.

5.1 WYPOSAZENIE OPCJONALNE

Systemy zmiekczania moga by¢ dodatkowo wyposazone w zawor obejsciowy Clack lub Multiblock.
Zawor obejsciowy Clack jest przymocowany bezposrednio do rur wlotowych i oczyszczonej wody
i ma 4 tryby pracy, wymienione ponizej:

NORMALNA PRACA OPERACJA OBEJSCIA
"UZDATNIO NA' WODA WODA WODA
WODAISTNIEJE  ZASILAJACA ZASILAJACA  ZASILAJACA

WCHODZI ISTNIEJE WCHODZI

TRYB DIAGNOSTYCZNY TRYB WYLACZENIA
WODA WODA BRAK WODA ZASILAJACA

ZASILAJACA ZASILAJACA WODY JEST ODCIETA OD
ISTNIEJE WCHODZI EXIST DOMU
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

5. PROCEDURA INSTALACIJI SZAF FU/FK

Multiblok wykonuje funkcje obejscia, jest wyposazony w prébnik i ma 2 tryby pracy:

ks

mm

U0
Y

b 3O
) %%;
v

Pozycja otwarta — zasilanie przez
zmiekczacz / system ochrony przed
osadzaniem sie kamienia: pokretto w
pozycji GORNE]J (stop)

Do ptukania
domowej
instalacji wodnej

Waz przelewowy
woda uzytkowa 2
system zmiekczania

= 0ko!6 90 mm

systemu
odwadniajacego

90° 90°

Do podtaczenia do

mm

Pozycja obejscia — zasilanie przez
zmiekczacz / system ochrony przed
osadzaniem sie kamienia: pokretto w pozydji
DOLNE] (stop)

Umies¢ zitaczke weza przelewowego (1) co
najmniej 20 mm ponizej wysokosci przelewu
bezpieczenstwa domowego systemu zmiekczania
wody. Zamocowac pionowo za pomocg wspornika
(H).

Podtgcz waz sptukujacy ze spadkiem w dét do
ztgczki (2) i wiéz go na gtebokosc ok. 90 mm.
Podtgcz waz przelewowy ze zbiornika solanki do
ztgczki (1) i zamocuj opaska zaciskowa.

Waz wody do sptukiwania i waz przelewowy nie
mogg by¢ potgczone i nie moga mie¢ zwezen
w przekroju.
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

6. SKROCONA INSTRUKCJA

Po KzaOinNsFtalGloUwRanAiCu Jil wigczeniu zasilania systemu Ecosoft FU lub FK nalezy
wprowadzi¢ jezyk wyswietlacza, twardos¢ wody, biezacg godzine i opcje regeneracji w menu
instalatora gtowicy.

Uzyj przyciskow A i ¥, aby zmienic¢ ustawienie; przycisk NEXT, aby zapisac i przejs¢ do nastepnego
kroku; CLOCK, aby zapisac i wyj$¢ z menu; REGEN, aby cofna¢ sie o jeden krok.

Aby kontynuowac, przytrzymaj jednoczesnie przyciski w w
NEXT i A przez 3 sekundy. - 7 -

Pojawi siQ menuljezyka Wybierz jezyk Wyéyvietlacza. ENCGLISH
Ta pozycja menu jest dostepna tylko w gtowicach CE. RTINS

CLOCK || NEXT REGEN

Twardgs;_: Ustawilo $¢ twardoso wje odnostkach WATER HARDNESS
twardosci jako weglan wapnia na PPM, dH® lub meq/I, XYY
uzywajac A lub V. Ten ekran nie pojawi sie, jesli w

kroku 3SS wybrano opcje "FILTERING” lub jesli w kroku o ppm
9SS ustawiono opcje OFF lub liczbe. Nacisnij przycisk JFETTRTINNY

NEXT, aby przejs¢ do kroku 4I. Nacisnij REGEN, aby
wyj$¢ z ustawien wyswietlacza instalatora
Jesli gtowica jest wyposazona w wewnetrzny zawor
mieszajacy twardej wody, po twardosci wod
1 oo P ’ | DAYS BETWEEN REGEN

wplywajacej pojawi sie wpis Service Hardness AV
(twardos¢ wody zmieszanej z produktem). ,I O

Set Day Override (maksymalna liczba dni pracy, J
po ktérych glowica przeprowadzi regeneracje L

zapobiegawczg). Zaleca sie 10 dni. Jesli woda jest ztej
jakosci, zalecamy czestszg regeneracje.

Ustaw preferowany czas opdznionej regeneracji, REGEN TIME HOUR
godziny, a nastepnie minuty (ustawienie fabryczne to RYY

2 AM). Mozna ustawi¢ dowolny czas, w ktérym woda

1
nie jest uzywana. 2 00
1

VEXY

CLOCK || NEXT REGEN
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6. SKROCONA INSTRUKCJA

49

Wybierz, czy wytgczy¢ podswietlenie wyswietlacza
5 minut po ostatnim zdarzeniu wejscia klawiatury ENERGY SAVI\E\\B 7y
(dostepne tylko w gtowicach CE). Nacisniecie
przycisku DALE] spowoduje wyjscie z menu. S
117100 VNN
E ANV
NORMAL MODE

Wprowadz biezgce ustawienie czasu, naciskajgc CLOCK
przycisk CLOCK.

Ustaw biezacy czas, godziny, a nastepnie minuty. TIME HOUR

N\

= 1200

INAAANY

CLOCK || NEXT REGEN

TRYB NORMALNY
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7. FK, FU SCHEMAT INSTALACII

Kompaktowy zmiekczacz wody

o
S o z 0250 25
L e Bl %

R

o5 | o 005 g, 025

K1

025

Bl

T3

050
. 0100
I K1
1
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INSTRUKCJA OBSEUGI KOMPAKTOWYCH ZMIEKCZACZY WODY ECOSOFT

8. SERWIS

8.1 PRACE KONSERWACYJNE

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zmiekczacza, uzytkownik powinien regularnie przeprowadzac
nastepujgce kontrole: Sprawdzi¢ obecnosc soli i w razie potrzeby dodac.

51

Sprawdz twardos¢ wody: twardos$¢ wody pitnej i wody zmieszanej nalezy sprawdzac nie rzadziej
niz 2 razy w roku, w razie potrzeby nalezy wyregulowac twardos¢ wody zmieszanej (patrz sekcja
“Instalacja”).

Sprawdzi¢ szczelnos¢, przeprowadzi¢: kontrole wzrokowa: sprawdzi¢ pod katem ewentualnych
wyciekdw wszystkie potgczenia i rurociagi. Sprawdzi¢ czystosc zbiornika na sél i roztwér soli 1 raz
W Ciggu 2 miesiecy, w razie potrzeby oczyscic i przeptukac czystg woda.

Podane terminy zalecanych przeglagdoéw sg minimalne i nalezy je dostosowac w zaleznosci od
warunkéw pracy.

8.2 ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA
Kazdy sprzet techniczny wymaga regularnej konserwadji.

Stale monitorujjakos¢ i poziom zmiekczonej wody pod cisnieniem Jesli jakos¢ wody ulegta zmianie,
zmien rowniez ustawienia parametrow. W razie potrzeby skonsultuj sie ze specjalista.
Regularne kontrole przez operatora sq wymagane jako gwarancja normalnego funkcjonowania

urzadzenia. Woda zmiekczajgca powinna byc¢ regularnie kontrolowana pod katem zgodnosci z
warunkami jej dziatania.

Czestotliwos¢ kontroli przeprowadzanych przez uzytkownika:

Po uzyciu: dodac sél w celu regeneracji.
2 razy w roku: sprawdzic cisnienie.

2 razy w roku: sprawdzic¢ jakos¢ wody.
Raz w roku: czyszczenie zbiornika soli.

8.3 SERWIS I CZESCI ZAMIENNE

Czesci, ktore ulegajg zuzyciu, nalezy rowniez wymieni¢ w okreslonym okresie konserwacji, aby
zagwarantowac¢ bezbtedne dziatanie instalacji i spetnienie warunkéw gwarancji. Konserwacje
zmiekczacza zaleca sie przeprowadzac raz w roku.

Wymiana czesci zuzywajacych sie moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowany
personel (specjalistéw organizacji zajmujacej sie zaopatrzeniem w wode lub serwisem).

Zalecamy zawarcie umowy serwisowej z naszym dziatem serwisowym.

Czyszczenie: nie uzywaj alkoholu do czyszczenia ani detergentdw na bazie alkoholu, aby uniknac
uszkodzenia powierzchni plastikowych czesci.

8.4 DYSPOZYCJA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania instalacji nalezy skontaktowac sie z serwisem Ecosoft w
celu wymiany zmiekczacza. Utylizacja zmigkczacza i wszystkich czesci elektrycznych odbywa sie
wytgcznie w wyspecjalizowanych centrach recyklingu.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

1. Zmniejszona
przepustowosc¢

PRZYCZYNA

Spadek cisnienia wody zasilajacej

ROZWIAZANIE

Zwiekszenie ci$nienia wody zasilajacej

Zatkane ztoze filtracyjne

Zob. ust. 3

Zatkany przewdd odptywowy

Wyczys¢ przewdd spustowy

Zatkana gtowica

Sprawdz i wyczys¢ gtowice

Awaria NHWBP/MAV (jesli jest
uzywana)

Sprawdzic¢ i naprawic¢ zawér z napedem
silnikowym

2. Obnizona jako$¢
uzdatnionej wody

Wadliwa analiza chemiczna wody

Wykonaj jeszcze jeden test przy uzyciu
Swiezo przygotowanych odczynnikéw

Chemia wody zasilajgcej ulegta
zmianie

zmieniona skontaktuj sie ze sprzedawca

Zawor obejsciowy jest ustawiony
na obejscie

Ustaw zawor obejsciowy w pozycji roboczej

Rura wznoszaca lub uszczelki sg
uszkodzone

Rozebrac filtr, sprawdzi¢ i wymienic¢ lub w razie
potrzeby nasmarowac przewdd i uszczelki

Zatkane ztoze filtracyjne

Zob. ust. 3

Utrata mediow filtracyjnych

Zob. ust. 4

Nieprawidtowa regeneracja filtra

Zob. ust. 6

Wyciek surowej wody wewnatrz
gfowicy

Rozebrac gtowice, sprawdzi¢ i w razie
potrzeby wymieni¢ lub nasmarowac uszczelki

3. Zatkane ztoze

Niewystarczajgce natezenie
przeptywu ptukania wstecznego

Sprawdz natezenie przeptywu ptukania
wstecznego. Jesli cisnienie zasilania miesci
sie w granicach, a natezenie przeptywu jest
niewystarczajgce, sprawdz i wyczysc
regulator przeptywu w przewodzie
spustowym lub wymieri go w razie potrzeby

Niewystarczajacy stopien ptukania

Wydtuzenie czasu trwania etapu ptukania

filtracyjne wstecznego wstecznego
Zatkany gorny rozdzielacz Wyczy$¢ gérny rozdzielacz
Zmierzy¢ natezenie przeptywu ptukania
Nadmierne natezenie przenhw wstecznego. Jesli cisnienie zasilania jest
tukania wstecze:ne o przepty normalne, a natezenie przeptywu przekracza,
P 9 nalezy rozwazy¢ zmiane sterowania
przeptywem w przewodzie spustowym
Media filtracyjne sg porywane i
4. Porywanie odprowadzane podczas ptukania W razie potrzeby wymieri gorny rozdzielacz

medidw filtracyjnych

wstecznego

Media filtracyjne sa porywane i
usuwane podczas pracy

W razie potrzeby wymien dolny rozdzielacz

5. System nie
zregeneruje sie.

Brak zasilania elektrycznego

Sprawd? zasilanie

Brak/niewystarczajaca ilos¢ soli w
zbiorniku solanki

Sprawdzi¢ ilos¢ soli w zbiorniku solanki i
w razie potrzeby dodac sél

Solanka nie jest zasysana podczas
regeneracji, lub
nie cata solanka jest pobierana

Zob. ust. 6
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

6. Solanka nie jest
pobierana podczas
regeneradji lub nie
cata solanka jest
pobierana

PRZYCZYNA

GHowica jest niesprawna lub
zmieniono jego ustawienia

Zbiornik solanki nie jest uzupetniany
lub jest uzupetniany z niewystarczajaca
iloscig wody

Niskie cisnienie wody zasilajgcej

ROZWIAZANIE
Sprawdz gtowice i jej ustawienia
(patrz instrukcja obstugi gtowicy)

Zob. ust. 7

Sprawd?z cisnienie wody zasilajace]

Zatkany inzektor lub przewdod
solanki

Wyczys¢ inzektor solanki i/lub przewdd
solanki

Zatkany kosz lub krysztatki soli na

Wyczy$¢ kosz i/lub kule zaworu zwrotnego

kulce zaworu zwrotnego powietrza powietrza
Wysoki spadek cisnienia na filtrze
(gtowica, rozdzielacze lub media Zob.ust.1i4

filtracyjne sg zatkane)

Powietrze jest wtryskiwane z powodu
braku szczelnosci przewodu solanki

Sprawdz szczelnos¢ przewodu
spustowego

Zmieniono ustawienia gtowicy

Wydtuzenie czasu trwania etapu solanki

7. Zbiornik solanki
nie jest uzupetiany
lub jest uzupetniany
mniejszg iloscig
wody niz potrzeba

Niskie cisnienie wody zasilajgcej

Sprawd? ci$nienie wody zasilajace]

Zatkany inzektor lub rurka solanki

Wyczys¢ weryskiwacz solanki i/lub
przewod solanki

Zakleszczona kulka w zaworze
zwrotnym powietrza

Wyczy$¢ zawdr zwrotny powietrza

Zmieniono ustawienia gtowicy

Sprawdzi¢ czas trwania uzupetniania
zbiornika solanki i poprawi¢ w razie
potrzeby

8. Nadmierne
zuzycie soli na
regeneracje

Zmieniono ustawienia gtowicy

Zmniejsz ilo$¢ soli na regeneracje w
ustawieniach gtowicy

Zbiornik solanki wypetniony
nadmiarem wody

Zob. ust. 9

9. Brine tank is
refilled with excess
water

Wysokie gtéwne cisnienie wody

Sprawd?z cisnienie wody. Zainstalowac
cisnienie regulator w razie potrzeby

Zmieniono ustawienia gtowicy

Sprawdzi¢ czas trwania uzupetniania
zbiornika solanki i poprawi¢ w razie
potrzeby
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10. GWARANCIJA

ZOBOWIAZANIA GWARANCY]JNE

Okres gwarancji systemu oczyszczania wody wynosi 12 miesiecy i jest liczony od dnia sprzedazy
systemu za posrednictwem sieci detalicznej (chyba ze w karcie gwarancyjnej produktu okreslono
inacze)j).

Producent gwarantuje, ze niniejszy system oczyszczania wody nie zawiera wad produkcyjnych i
ze takie wady nie zostang wykryte w okresie gwarancyjnym okreslonym w karcie gwarancyjnej,
od momentu sprzedazy z magazynu producenta lub sieci detalicznej, w przypadku, gdy system
oczyszczania wody jest zainstalowany i dziata zgodnie z wymaganiami technicznymi i warunkami
eksploatacji. Przed rozpoczeciem korzystania z systemu oczyszczania wody nalezy zapoznac
sie z instrukcjg podigczania i obstugi systemu oczyszczania wody oraz warunkami zobowigzan
gwarancyjnych.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ wyglad systemu oczyszczania wody i jego kompletnos¢. Wszelkie
reklamacje dotyczace wygladu i kompletnosci nalezy zgtasza¢ sprzedawcy po otrzymaniu
produktu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, konfiguracji lub technologii
produkgji, takie zmiany nie naktadaja obowigzku wymiany lub ulepszenia wczesniej wydanych
produktow.

Karta gwarancyjna jest wazna tylko wtedy, gdy prawidtowo podano model, date sprzedazy i
wyrazne pieczatki sprzedawcy.

Roszczenia konsumenckie, zgodnie z obowigzujacymi przepisami, moga by¢ sktadane w okresie
gwarancyjnym, pod warunkiem, ze wady systemu oczyszczania wody nie powstaty w wyniku:

- nieprzestrzeganie warunkow eksploatadji i przechowywania systemoéw okreslonych w instrukgji
podigczenia i eksploatacji systemu;

- spowodowane uszkodzeniami transportowymi, nieprawidtowg instalacja, nieostroznym
uzytkowaniem lub niewfasciwym uzytkowaniem, podtgczeniem do napigcia zasilania, ktére nie
odpowiada napieciu okreslonemu w instrukcji obstugi, nieprzestrzeganiem zatgczonej instrukdji
podtaczenia i obstugi;

- eksploatacji z nieusunietymi usterkami lub z usterkami powstatymi w wyniku konserwacji lub
naprawy przez osoby lub organizacje, ktére nie sg przedstawicielami autoryzowanego centrum
serwisowego;

- przyczyn niezaleznych od producenta, takich jak: spadki napiecia zasilania, zjawiska naturalne i
kleski zywiotowe, pozar, przedostanie sie do produktu ciat obcych (ptyndw) lub innych substancji;

- zanieczyszczenia zewnetrzne i wewnetrzne, zadrapania, pekniecia, sttuczenia, otarcia i inne
uszkodzenia mechaniczne powstate podczas eksploatacj;

- zmiana projektu lub nieautoryzowane otwarcie weztdéw systemu, zmiana numeru seryjnego
produktu lub daty produkgji;

- nieterminowej wymiany elementéw, ktérych warunki sg wskazane w instrukcji podtgczenia i
obstugi, a takze w przypadku korzystania z wymiennych elementéw innych producentéw.
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10. GWARANCIJA

ZOBOWIAZANIA GWARANCY]JNE

Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuija:

55

- elementy wymienne (wktady, membrana odwréconej osmozy, weglowy filtr koricowy,
mineralizatory i inne elementy wymienne, w ktére mozna wyposazy¢ system) oraz pierscienie
uszczelniajgce;

+ komponenty, ktére wymagajg wymiany w wyniku ich zuzycia;

+ rodzaje prac, takie jak regulacja, czyszczenie, wymiana materiatéw eksploatacyjnych i inne
czynnosci zwigzane z konserwacjg systemow oczyszczania wody, okreslone w  instrukdji
podtaczania i obstugi produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub inne szkody, w tym utracone
zyski, powstate przypadkowo lub w wyniku uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania tego produktu.
Odpowiedzialno$¢ materialna Producenta w ramach niniejszej Gwarancji nie moze przekroczyc
kosztu systemu uzdatniania wody.

W przypadku samodzielnego podtgczenia systemu producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie
akceptuje roszczen, ktére mogg byc¢ spowodowane nieprawidtowym podtgczeniem i nieprawidtowym
dziataniem systemu jako catosci. Lista autoryzowanych centréw serwisowych znajduje sie na stronie
internetowej https://ecosoft.pl/contacts/.

Wszelkie oswiadczenia dotyczace jakosciwody, smaku, zapachuiinnych wiasciwosciwody oczyszczonej
za pomocg systeméw oczyszczania wody sg akceptowane wytgcznie w obecnosci potwierdzajgcego
protokotu analizy przeprowadzonej przez akredytowane laboratorium badawcze zgodnie z normg
1SO 17025.

Przypadki nieobjete niniejsza gwarancjg sa regulowane przepisami prawa.

11. INFORMACIJE SERYJNE

INSTALACJA

data instalacji

adres i telefon

zaakceptowany (imie i nazwisko klienta oraz podpis)

INSTALATOR
adres i telefon organizacja
wykonane prace (imie i nazwisko oraz podpis) data sprzedazy

Saller name
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6 MANUEL D'UTILISATION DES ADOUCISSEURS D'EAU COMPACTS ECOSOFT TITANIUM GOLD ET TITANIUM AZURE

GAMME D'ADOUCISSEURS D'EAU ECOSOFT COMPACT

Adoucisseur d'eau compact ECOMIX®

—_— P . Quantité
Référence Description d’ECOMIX®, L
FK1035CABCEMIXC | Titanium Gold 250 25
FK1235CABCEMIXC | Titanium Gold 370 37
N
Adoucisseur d’eau compact
—— Py
Référence Description Quarlt_lte L
média, L
\
FU1018CABCEMV Titanium 120 15
—>
!
|
FU1035CABCEMV Titanium 250 30
N N
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3 MANUEL D'UTILISATION DES ADOUCISSEURS D'EAU COMPACTS ECOSOFT TITANIUM GOLD ET TITANIUM AZURE

1. INTRODUCTION

1.1 Dispositions générales

Linstallation du filtre doit étre effectuée par un spécialiste possédant les qualifications et
I'expérience appropriées. Les enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que les personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles et mentales limitées, qui ne disposent pas des connaissances
et de l'expérience nécessaires pour utiliser cet appareil, ne peuvent utiliser l'adoucisseur que sous
surveillance et dans le respect des regles de sécurité spécifiées pour équipement, et doivent
comprendre les dangers encourus. Le nettoyage et lentretien par l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance. Veuillez ne pas laisser les enfants jouer avec lappareill

Si l'adoucisseur n'est pas utilisé pendant une longue période : si vous ne prévoyez pas d'utiliser
Iéquipement prochainement (par exemple, pendant les vacances), veuillez le mettre en mode
bypass et le déconnecter du réseau dalimentation en eau. Pour ce faire, il est nécessaire de
déplacer les trois robinets dans la position opposée (conformément a la section «Installation» de
ce manuel dadoucisseur); ou d'effectuer les procédures nécessaires pour utiliser le bloc Multiblock
(en fonction de celui que vous utilisez).

Si linstallation n'a pas été utilisée pendant une longue période, nous recommandons de procéder
a la régénération de I'adoucisseur en mode manuel, conformément aux instructions fournies a la
section 4.2. Protection contre les températures extrémes: veuillez ne pas installer ladoucisseur
dans un endroit ou ses raccords (y compris les tuyaux de drainage et le tuyau de trop-plein)
pourraient étre exposés a des températures inférieures a 5 °C ou supérieures a 40 °C.

1.2 Fabricant

ECOSOFT 22 BV ECOSOFT SPCLTD

Leuvensesteenweg 633, 11, rue Pokrovska,

1930, Zaventem, Irpin, district de Bucha,

Belgique région de Kiev, 08203, Ukraine

1.3 Régles de sécurité

Sécurité électrique — nous vous recommandons d'utiliser ladaptateur ou la batterie (en
option) fournis avec équipement. Avant dutiliser I'appareil, veuillez vérifier la compatibilité des
caractéristiques techniques du bloc dalimentation avec celles du réseau électrique local.

Une tension dentrée de 50 Hz 230 V doit étre utilisée pour connecter ladoucisseur deau.

RISQUE D’ELECTROCUTION!

Danger de mort par électrocution.

Seuls les centres de service agréés ou les électriciens qualifiés et formés sont autorisés a
intervenir sur les équipements électriques qui ont recu une formation spécifique.

Ce manuel est la propriété intellectuelle d'Ecosoft. Toute copie ou reproduction est interdite. © 2026
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1. INTRODUCTION

TOUCHER DES PIECES SOUS TENSION PEUT PROVOQUER UN CHOC ELECTRIQUE

Lorsque vous effectuez des travaux dentretien sur la vanne de régulation de l'adoucisseur,
veuillez couper l'alimentation électrique a partir de la prise.

Le cordon dalimentation ne peut pas étre remplacé. Si le cordon dalimentation est endommagé,
I'appareil ne doit pas étre utilisé. Si le cordon dalimentation est endommagé, veuillez consulter
un électricien qualifié. En cas de coupure de courant pendant la régénération, assurez-vous que
les eaux usées s'écoulent dans le drain. Veuillez donc vous assurer de raccorder le tuyau de trop-
plein de l'adoucisseur et les tuyaux d'évacuation a un systeme d'évacuation/dégouts adapté afin
déviter tout déversement d'eau dans la piece.

Avertissement: veuillez ne pas utiliser de détergents agressifs. Essuyez les surfaces contaminées
a laide d'un chiffon humide.

Entretien: lors de linstallation, des travaux techniques, de lentretien et de la réparation de
I'adoucisseur, veuillez Isoler. Afin de prolonger la durée de vie de I'adoucisseur et de maintenir de
bons résultats, il est nécessaire deffectuer régulierement des travaux d'entretien. Pour plus de
détails, veuillez contacter le partenaire de service Ecosoft le plus proche.

LES CONDUITES DES SYSTEMES D’ADOUCISSEMENT DE L'EAU SONT SOUS
PRESSION

Avant de commencer a travailler sur les systemes d'adoucissement de l'eau, il est nécessaire
déliminer la pression dans l'alimentation en eau.

Louverture des raccords filetés ou des robinets peut entrainer des blessures.

Toute modification ou altération non autorisée de la conception du systéme peut nuire a la
sécurité des personnes et au fonctionnement du systeme.

Ce manuel est la propriété intellectuelle d'Ecosoft. Toute copie ou reproduction est interdite. © 2026
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2. DONNEES TECHNIQUES

2.1 DIMENSIONS

WS1 Vanne de régulation CE

Dimensions des orifices de la
vanne de régulation
(hauteur d'orifice**, mm)

Dimensions*, mm

E
) Sortie (Distance
Modeéle an nge de Saumgre entre w D H H
Entrée deau . Entrée . 1
vidange Entrée /
sortie)
1”M 17"M %M " CF
FU1018CABCEMV (540) (540) (640) (640) 78 350 524 700 450
FK1035CABCEMIXC 1”M 1”M 34" M " CF
FU1035CABCEMV (970) (970) (1070) (1070) /8 320 5241130 880
1"M 17"M %M 3" CF
FK1235CABCEMIXC ©70) ©70)  (1070)  (1070) 78 350 524 1130 880
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2. DONNEES TECHNIQUES

2.2 SERIE D'ARMOIRES TITANIUM GOLD

FK1035CABCEMIXC FK1235CABCEMIXC

Parameétre

Débit de fonctionnement/débit maximal, m*/h

1.0/1.2

14718

Quantité d'ECOMIX®, L

25

37

Capacité volumique, m?
250 mg/L CaCO, dureté de l'effluent

4.5

Utilisation de sel par régénération, kg

3.7-6.0

Consommation d'eau par régénération (débit

par régénération), m?

0.37

Durée de la régénération, minutes

80-110

Chute de pression en mode service, bar

0.5

Pression d’entrée, bar

2-6

Exigences électriques

230V, 50 Hz

Consommation électrique, W

30

Raccords de tuyaux d’entrée/sortie

3/4”

Capacité de stockage de sel, kg

117

94

Poids a sec, kg

34

a4

Dimensions hors tout,
(largeur x profondeur x hauteur), mm

350 x 520 x 1130

2.3 SERIE D'’ARMOIRES TITANIUM

Paramétre FU1018CABCEMV FU1035CABCEMV
&é})lit de fonctionnement/débit maximal, 08/12 20/30
Quantité de Ecolite Ultrasoft, L 15 30
Capacité volumique, m? 250 mg/L CaCO, 3 6
dureté de l'effluent

Utilisation de sel par régénération, kg 1.5-21 3.0-42
Copspmmagiop c!'eaL_l par régénération 015 03
(débit par régénération), m*

Taux de r_nélangq moyens d‘u Dureté de 015 06

I'eau d'alimentation, jusqu'a m?

Durée de la régénération, minutes 80-110

Chute de pression en mode service, bar 0.5

Pression d'entrée, bar 2-6

Exigences électriques 230V, 50 Hz

Consommation électrique, W 30

Raccords de tuyaux d’entrée/sortie 3/4”

Capacité de stockage de sel, kg 56 117
Poids sec, kg 18 30
Dimensions hors tout, 350 x 524 % 700 350%524% 1130

((largeur x profondeur x hauteur), mm
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5 MANUEL D'UTILISATION DES ADOUCISSEURS D'EAU COMPACTS ECOSOFT TITANIUM GOLD ET TITANIUM AZURE

3. EMBALLAGE DU PRODUIT

L'adoucissant Ecosoft est disponible en
Kits comprenant les piéces et blocs suivants:

O W]

a) Ensemble corps de l'adoucisseur
(comprend un réservoir sous pression avec média a l'intérieur,
une vanne de régulation Ecosoft CE)

\
/)

AN
~—

X 5
—— 055 =

b) Adaptateur secteur ) Tuyaux de vidange et d) Mitigeur intégré

e) Siphon
Kit de raccordement de de trop-plein
vanne 3/4” Colliers métalliques
male BSPT Raccord
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MANUEL D'UTILISATION DES ADOUCISSEURS D'EAU COMPACTS ECOSOFT TITANIUM GOLD ET TITANIUM AZURE

4. PREPARATION DU SITE D'INSTALLATION

+ La zone dinstallation doit étre conforme a toutes les normes de construction applicables.
L'alimentation en eau et en électricité, ainsi que la température ambiante doivent étre conformes
aux spécifications requises dans le présent manuel.

Veuillez respecter toutes les réglementations locales en matiere de plomberie et délectricité lors

du raccordement du systeme aux réseaux.

Veuillez installer un clapet anti-retour lors du raccordement du filtre a la conduite d'eau principale.

Installez un deuxieme clapet anti-retour apres le systeme afin dempécher tout refoulement.

- Les particules telles que le sable, le tartre ou la rouille peuvent endommager la vanne de
régulation. Veuillez installer un filtre a sédiments au point deentrée.

- Equipez le systéme de robinets déchantillonnage et de manométres comme indiqué sur les
schémas. Cela facilitera les opérations d'entretien ou de dépannage si nécessaire.

+ Installez une soupape de décharge a vide comme indiqué s'il y a une pompe de surpression en
aval des filtres Ecosoft. Les réservoirs en PRF peuvent imploser s'ils sont soumis a une pression
négative.

+ Sivotre systéeme ne comprend pas de soupape de dérivation, installez une conduite de dérivation
sur toute la longueur du systeme. Cela peut s'avérer nécessaire pour le diagnostic et l'entretien.

5. PROCEDURE D'INSTALLATION

Si votre armoire a été livrée préchargée avec des médias, placez-la a 'emplacement prévu pour
Iinstallation, remplissez le compartiment a sel avec des pastilles de sel, puis effectuez uniquement
les étapes 5 a 8 de la procédure, en ignorant les étapes 1 a 4. Si la résine a été livrée dans un sac,
effectuez toutes les étapes suivantes.

1. Débranchez le tuyau flexible de I'entrée de saumure de la vanne de régulation. Démontez la vanne
en la dévissant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

2. Veuillez placer un bouchon ou un capuchon a lextrémité supérieure du tuyau ascendant afin
dempécher tout média de pénétrer a lintérieur du tuyau. Versez le média dans le réservoir a laide
de lentonnoir. Lors du remplissage du réservoir, maintenez le tuyau ascendant a la verticale. Si le
tuyau s'incline, redressez-le afin qu'il soit parfaitement vertical. Une fois l'opération terminée, rincez le
filetage de louverture du réservoir a I'eau afin déliminer toute trace de média coincée dans la rainure.

3. Assemblez le distributeur supérieur a lextrémité supérieure du tuyau ascendant, puis vissez la
vanne de régulation dans louverture du réservoir. Raccordez lextrémité libre du tuyau de saumure a
[entrée de saumure de la vanne de régulation.

4. Placez larmoire a llemplacement prévu pour linstallation. Ouvrez le couvercle supérieur et
remplissez le compartiment a sel avec des pastilles de sel adoucissant jusqua ce qu'il soit au moins
a moitié plein.

5. Raccordez le tuyau dévacuation a la sortie dévacuation filetée male de la vanne de régulation.
Faites passer le tuyau dévacuation vers le siphon de sol ou le raccord du tuyau dévacuation par
gravité. Fixez l'extrémité du tuyau dévacuation audessus du dispositif de réception en laissant un
espace dau moins 2,5 cm.

6. Installez les raccords coudés filetés sur les ports dentrée et de sortie de la vanne de régulation et
serrez les écrous de raccordement écrous d'accouplement. N'exercez aucune charge mécanique sur
les raccords et ne les utilisez pas pour soutenir les tuyaux.

Raccordez le systeme a lalimentation en eau et a la tuyauterie en aval sans ouvrir lalimentation en
eau. Veuillez ne pas confondre les ports dentrée et de sortie. lls sont marqués d'une fleche indiquant
la direction.
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4 MANUEL D'UTILISATION DES ADOUCISSEURS D'EAU COMPACTS ECOSOFT TITANIUM GOLD ET TITANIUM AZURE

5. PROCEDURE D'INSTALLATION

7. Retirez le panneau avant en tirant sur les languettes de verrouillage situées a gauche et a
droite. Faites passer le cordon dalimentation dans le guide-cordon situé dans la plaque arriere
de la vanne de régulation et branchez-le a la prise 12 VCA de la carte de circuit imprimé. Branchez
Ialimentation électrique au secteur pour mettre le systeme sous tension.

8. Lancez la régénération manuelle du systeme. Passez a la régénération pour le lavage a
contre-courant si ce n'est pas la premiere étape de la séquence. Lorsque la vanne de régulation
commence le lavage a contre-courant, ouvrez légérement lalimentation en eau du réseau au
début. Lair sera évacué du systeme par la conduite de vidange pendant que le réservoir sous
pression se remplit deau. Lorsque le réservoir est plein, 'eau commence a sécouler par la
conduite de vidange. A ce stade, ouvrez complétement l'alimentation en eau du réseau.

Laissez le systeme terminer la régénération, puis effectuez une nouvelle régénération manuelle.

5.1 EQUIPEMENT OPTIONNEL

Les systemes d'adoucissement peuvent étre équipés en option d'une vanne de dérivation Clack
ou Multiblock. La vanne de dérivation Clack est directement raccordée aux tuyaux darrivée et
d'eau purifiée et dispose de 4 modes de fonctionnement, énumérés ci-dessous:

FONCTIONNEMENT NORMAL FONCTIONNEMENT EN DERIVATION

EAU ENTREE D'EAU EAU ENTREE DE LEAU
«TRAITEE» ~ DALIMENTATION DALIMENTATION ~ DALIMENTATION
DISPONIBLE EXISTANTE

MODE DIAGNOSTIC MODE DARRET
EAU ARRIVEE AUCUNE EAU ARRET DE
DALIMENTATION DEAU DISPONIBLE  L'ALIMENTATION EN
DISPONIBLE EAU DE LA MAISON

ET LA VANNE
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5. PROCEDURE D'INSTALLATION

Le multibloc assure une fonction de dérivation, est équipé d'un échantillonneur et dispose de

2 modes de fonctionnement:

ks

mm

U0
Y

b 3O
) %%;
v

Position ouverte — Alimentation via
adoucisseur/systeme anti-calcaire: volant en
position HAUTE (arrét)

Pour rincer le
systeme d'eau
omestique

Tuyau de trop-plein
de un adoucisseur
d'eau domestique

environ 90 mm

Pour le
raccordement
au systéme
d‘évacuation

mm

Position de dérivation — Alimentation via
adoucisseur/systeme anti-calcaire: volant en
position BASSE (arrét)

Placez le raccord du tuyau de trop-plein (1) au
moins 20 mm en dessous de la hauteur du trop-
plein de sécurité du systeme d'adoucissement
d'eau domestique. Fixez a la verticale a l'aide du
support (H).

Raccordez le tuyau d'eau de rincage avec une
pente vers le bas au raccord (2) et insérez-le a
une profondeur denviron 90 mm.

Raccordez le tuyau de trop-plein du réservoir
de saumure au raccord (1) et fixez-le a laide
d'un collier de serrage.

Le tuyau deau de rincage et le tuyau de trop-
plein ne doivent pas étre raccordés et ne
doivent pas présenter de rétrécissement au
niveau de la section transversale.
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6. GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

Apres avoir installé et mis sous tension un systeme Ecosoft FU ou FK, entrez la langue d'affichage,
la dureté de l'eau, I'heure actuelle et les options de régénération dans le menu Installateur de
la vanne de régulation.

Utilisez les boutons A et ¥ pour modifier les parametres ; le bouton NEXT pour enregistrer et
passer a l'étape suivante; CLOCK pour enregistrer et quitter le menu; REGEN pour revenir a

I'étape précédente.

Pour continuer, veuillez maintenir les boutons NEXT
et A enfoncés simultanément pendant 3 secondes.

Le menu Langue saffiche. Sélectionnez la langue
daffichage. Cette option de menu n'est accessible que
sur les vannes CE.

Dureté: réglez le degré de dureté en grains de
dureté sous forme de carbonate de calcium par
PPM, dH® ou meq/l, a l'aide des boutons ¥ ou A.
Cet affichage n‘apparaitra pas si «FILTRATION» est
sélectionné a I'étape 3SS ou si OFF ou un chiffre est
réglé a I'étape 9SS. Appuyez sur NEXT pour passer
a I'étape 41. Appuyez sur REGEN pour quitter les
parametres d'affichage de linstallateur.

Sila vanne de régulation est équipée d'un mélangeur
deau dure interne, l'entrée Service Hardness (dureté
de l'eau mélangée) apparaitra apres la dureté de I'eau
a lentrée.

Définissez la durée maximale dutilisation (nombre
maximal de jours de service, aprés quoi la vanne de
régulation effectuera une régénération préventive).
Nous recommandons 10 jours. Si leau est de
mauvaise qualité, nous recommandons deffectuer
des régénérations plus fréquentes.

Veuillez régler I'neure souhaitée pour la régénération
différée, en indiquant d'abord les heures puis les
minutes (le réglage d'usine est 2 h du matin). Vous
pouvez choisir n'importe quel moment ou l'eau n'est
pas utilisée.

CLOCK || NEXT REGEN

WATER HARDNESS

NNV

35(per

ITRRIENENNY

F=

CLOCK || NEXT REGEN

DAYS BETWEEN REGEN

NV

10

IZAASRY

[ —

[ | AV [

REGEN TIME HOUR

W

- 200

VEXY

CLOCK || NEXT REGEN
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6. GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

Choisissez si vous souhaitez désactiver le
e ) ; . ENERGY SAVER
rétroéclairage de lécran. 5 minutes apres AN Tsr11
la derniére saisie sur le clavier (accessible
uniquement sur les vannes CE). Appuyez sur S
NEXT pour quitter le menu.

RN ARAANY

ESCIINMES

NORMAL MODE

Entrez le réglage de I'heure actuelle en appuyant CLOCK
sur CLOCK.

Réglez I'heure actuelle, les heures puis les minutes. TIME HOUR

N\

= 1200

INAAANY

CLOCK || NEXT REGEN

NORMAL MODE
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7. SCHEMA D'INSTALLATION DU TITANIUM

Adoucisseur d'eau compact

o
S o z 0250 25
i—%—@z—m Bl ok Bl

[ gz Ty Lo

o5 | o 005 g, 025

025

K1

025

Bl

T3

050
. 0100
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8. SERVICE

8.1 TRAVAUX D'ENTRETIEN

Afin de garantir le bon fonctionnement de I'adoucisseur, 'utilisateur doit régulierement effectuer
les vérifications suivantes:

Vérifier la présence de sel et en rajouter si nécessaire.

Vérifier la dureté de l'eau: la dureté de l'eau potable et la dureté de l'eau mélangée doivent étre
vérifiées au moins deux fois par an. Si nécessaire, il convient d'ajuster la dureté de I'eau mélangée
(voir la section «Installation»).

Vérifier l'étanchéité, effectuer : une inspection visuelle : vérifier labsence de fuites au niveau de
tous les raccords et canalisations. Vérifier la propreté du sel et de la capacité de stockage de la
solution saline une fois tous les deux mois, si nécessaire, nettoyer et rincer a l'eau claire.

Les délais indiqués pour les inspections recommandées sont minimaux et doivent étre ajustés en
fonction des conditions d'utilisation.

8.2 RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR
Tout équipement technique nécessite un entretien régulier.

Veuillez surveiller en permanence la qualité et le niveau de I'eau adoucie sous pression. Si la
qualité de l'eau a changé, modifiez également les parametres de réglage. Si nécessaire, veuillez
consulter un spécialiste.

Des controles réguliers par 'opérateur sont nécessaires pour garantir le fonctionnement
normal de l'appareil. Leau adoucie doit étre régulierement inspectée afin de vérifier gu'elle est
conforme aux conditions de fonctionnement.

Fréquence des controles effectués par l'utilisateur:

Apres utilisation: ajoutez du sel pour la régénération.
2 fois par an: vérifiez la pression.

2 fois par an: vérifiez la qualité de l'eau.

Une fois par an: nettoyez le réservoir de sel.

8.3 SERVICE ET PIECES DE RECHANGE

Les pieces d'usure doivent également étre remplacées dans les délais dentretien spécifiés afin de
garantir le bon fonctionnement de linstallation et de respecter les conditions de garantie. Il est
recommandé deffectuer l'entretien de 'adoucisseur une fois par an.

Le remplacement des pieces d'usure ne peut étre effectué que par du personnel qualifié
(spécialistes de I'service dapprovisionnement en eau ou de maintenance).

Nous vous recommandons de conclure un contrat de service avec notre service apres-vente.

Nettoyage: n'utilisez pas d'alcool ou de détergents a base d'alcool pour le nettoyage afin déviter
d'endommager les surfaces des pieces en plastique.

8.4 ELIMINATION

A'la fin de la durée de vie de linstallation, veuillez contacter le service aprés-vente Ecosoft pour
organiser le remplacement de 'adoucisseur. Lélimination de l'adoucisseur et de toutes les pieces
électriques doit étre effectuée uniquement dans des centres de recyclage spécialisés.
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9. DEPANNAGE

Probléme

1. Diminution de la
du débit de service

Cause

Diminution de la pression
d‘alimentation en eau

Solution

Augmenter la pression d'alimentation
en eau

Lit filtrant obstrué

Veuillez vous référer au paragraphe 3

Conduite d'évacuation obstruée/
bouchée

Nettoyer la conduite d'évacuation

Vanne de régulation obstruée

Veuillez inspecter et nettoyer la vanne de
régulation

Défaillance du NHWBP/MAV (le cas
échéant)

Veuillez inspecter et réparer la vanne
motorisée

2. Diminution de
la qualité de l'eau
traitée

Analyse chimique incorrecte de l'eau

Effectuez un autre test en utilisant des
réactifs fraichement préparés

La composition chimique de I'eau
d'alimentation a changé

Effectuez une nouvelle analyse de
contréle et, en cas de modification,
veuillez contacter votre revendeur

La vanne de dérivation est réglée sur
dérivation

Veuillez mettre la vanne de dérivation en
position de fonctionnement

Le tuyau de remontée ou les joints
sont endommagés

Veuillez démonter le filtre, linspecter et
le remplacer ou lubrifiez le tuyau et les
joints si nécessaire

Lit filtrant obstrué

Veuillez vous référer au paragraphe 3

Perte de média filtrant

Veuillez vous référer au paragraphe 4

Régénération incorrecte du filtre

Veuillez vous référer au paragraphe 6

Fuite d'eau brute a l'intérieur de la
vanne de régulation

Veuillez démonter la vanne de régulation,
inspecter et remplacer ou lubrifier les
joints si nécessaire

3. Lit filtrant obstrué

Débit de lavage a contre-courant
insuffisant

Vérifiez le débit de lavage a contre-
courant. Si la pression d'alimentation
est dans les limites et que le débit est
insuffisant, inspectez et nettoyez le
régulateur de débit de la conduite
d'évacuation ou remplacez-le si
nécessaire

Etape de lavage & contre-courant
insuffisante

Augmenter la durée de la phase de
lavage a contrecourant

Distributeur supérieur obstrué

Nettoyez le distributeur supérieur

Débit de lavage a contre-courant
excessif

Mesurez le débit de lavage a contre-
courant. Si la pression d'alimentation

est normale et que le débit est excessif,
envisagez de modifier le controle du débit
de la conduite de vidange

4. Filter media
entrainment

Filter media is entrained and
discharged during backwash

Replace the top distributor if needed

Filter media is entrained and
discharged during service

Replace the bottom distributor if needed
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9. DEPANNAGE

Probléme

5. Le systeme ne se
régénere pas

Cause

Absence d'alimentation électrique

Solution

Vérifier I'alimentation électrique

Absence ou insuffisance de sel dans le
réservoir de saumure

Vérifiez la quantité de sel dans le
réservoir de saumure et ajoutez du sel si
nécessaire

La saumure n'est pas aspirée
pendant la régénération ou n'est pas
entierement aspirée

Veuillez vous référer au paragraphe 6

La vanne de régulation est défectueuse
ou ses réglages ont été modifiés

Veuillez vérifier la vanne de régulation et
ses réglages (consultez le manuel de la
vanne de régulation)

Le réservoir de saumure n'est pas
rempli ou est rempli avec une quantité
d'eau insuffisante

Veuillez vous reporter au paragraphe 7

6. La saumure ne
s'écoule pas
pendant la
régénération ou ne
s'écoule pas
entierement

Faible pression d'alimentation en eau

Vérifier la pression d'alimentation en eau

Injecteur ou tuyau de saumure
bouché

Nettoyez l'injecteur de saumure et/ou le
tuyau de saumure

Panier obstrué ou cristaux de sel sur
la bille du clapet anti-retour

Nettoyez le panier et/ou la bille du clapet
anti-retour d'air

Chute de pression élevée au niveau du
filtre (vanne de régulation, distributeurs
ou média filtrant obstrués)

Veuillez vous référer aux paragraphes 1
et4

De l'air est injecté en raison d'une
conduite de saumure non étanche

Vérifier I'étanchéité de la conduite de
vidange

Modification des réglages de la vanne
de régulation

Augmenter la durée de la phase de
saumure

7. Le réservoir de
saumure n'est pas
rempli ou est rempli
avec moins d'eau
que nécessaire

Faible pression d'alimentation en eau

Vérifier la pression d'alimentation en eau

Injecteur ou tuyau de saumure
obstrué

Nettoyez l'injecteur de saumure et/ou le
tuyau de saumure

Bille bloquée dans le clapet anti-
retour a air

Veuillez nettoyer le clapet anti-retour d'air

Modification des réglages de la vanne
de régulation

Vérifier la durée de remplissage du
réservoir de saumure et corrigez-la si
nécessaire

8. Utilisation
excessive de sel par
régénération

Modification des réglages de la vanne
de régulation

Réduisez la quantité de sel par régénération

dans les réglages de la vanne de régulation

Réservoir de saumure rempli d'un
exces d'eau

Veuillez vous référer au paragraphe 9

9. Le réservoir de
saumure est rempli
avec un exces d'eau

Pression d'eau principale élevée

Veérifiez la pression de l'eau. Installez un
régulateur de pression si nécessaire

Modification des réglages de la vanne
de régulation

Vérifiez la durée de remplissage du
réservoir de saumure et procédez aux
ajustements nécessaires corrigez-la si
nécessaire
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10. GARANTIE

OBLIGATIONS DE GARANTIE

La période de garantie du systeme de purification d'eau est de 12 mois a compter de la date de
vente du systeme par le réseau de distribution (sauf indication contraire dans la carte de garantie
du produit).

Le fabricant garantit que ce systeme de purification d'eau ne présente aucun défaut de fabrication
et quaucun défaut de ce type ne sera détecté pendant la période de garantie spécifiée dans la
carte de garantie, a compter de la date de vente depuis l'entrepdt du fabricant ou le réseau de
vente au détail, dans le cas ou le systeme de purification est installé et fonctionne conformément
aux exigences techniques et aux conditions d'utilisation. Avant d'utiliser le systeme de purification
deau, veuillez lire attentivement les instructions de raccordement et d'utilisation du systéeme de
purification d'eau ainsi que les conditions de la garantie.

Veuillez vérifier attentivement l'apparence du systeme de purification deau et s'il est complet.
Veuillez soumettre toutes les réclamations concernant lapparence et lintég réclamations
concernant lapparence et l'intégralité du produit au vendeur dés réception de celui-ci.

Nous nous réservons le droit dapporter des modifications a la conception, a la configuration ou
alatechnologie de fabrication, ces modifications n'imposent aucune obligation de remplacement
ou damélioration des produits déja commercialisés.

La carte de garantie n'est valable que si le modele, la date de vente et les tampons clairs du
vendeur sont indiqués correctement spécifié.

Conformément a la |égislation en vigueur, les réclamations des consommateurs peuvent étre
soumises pendant la période de garantie, a condition que les défauts du systeme de purification
de l'eau ne résultent pas:

- le non-respect des conditions d'utilisation et de stockage des systéemes spécifiées dans les
instructions de raccordement et d'utilisation du systeme;

- causés par des dommages liés au transport, une installation incorrecte, une utilisation
négligente ou abusive, un raccordement a une tension dalimentation électrique non conforme
a celle spécifiée dans le mode demploi, le non-respect des instructions de raccordement et
dutilisation fournies;

- utilisation avec des défauts non réparés ou avec des défauts résultant d'un entretien ou d'une
réparation effectués par des personnes ou des organisations qui ne sont pas des représentants
d'un centre de service agréé;

- causes indépendantes du fabricant, telles que : chutes de tension d'alimentation, phénomenes
naturels et catastrophes naturelles, incendie, pénétration de corps étrangers (liquides) ou
dautres substances dans le produit;

- contamination externe et interne, rayures, fissures, bosses, abrasions et autres dommages
mécanigues survenus pendant le fonctionnement;

- modification de la conception ou ouverture non autorisée des noeuds du systeme, modification
du numéro de série du produit ou de la date de fabrication;

- remplacement inopportun déléments dont les conditions sont indiquées dans les instructions
de connexion et d'utilisation, ainsi que lors de lutilisation déléments remplacables dautres
fabricants.

Ce manuel est la propriété intellectuelle d'Ecosoft. Toute copie ou reproduction est interdite. © 2026
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10. GARANTIE

OBLIGATIONS DE GARANTIE

Les obligations de garantie ne sétendent pas aux éléments suivants:

aux éléments remplacables (cartouches, membrane dosmose inverse, post-filtre a charbon,
minéralisés et autres éléments remplacables pouvant étre équipés du systeme) et aux bagues
détanchéité;

- les composants qui doivent étre remplacés en raison de leur usure;

les types de travaux, tels que le réglage, le nettoyage, le remplacement des consommables et
autres opérations dentretien des systemes de purification de l'eau, stipulés dans les instructions
de raccordement et d'utilisation du produit.

Le fabricant ne peut étre tenu responsable des dommages ou autres préjudices, y compris les pertes
de profits, résultant de ['utilisation ou de limpossibilité dutiliser ce produit. La responsabilité matérielle
du fabricant au titre de la présente garantie ne peut excéder le colit du systeme de traitement de leau.

En cas de raccordementindépendant du systéeme, le fabricant décline toute responsabilité et n'accepte
aucune réclamation pouvant résulter d'un raccordement incorrect ou d'un mauvais fonctionnement
du systeme dans son ensemble. La liste des centres de service agréés est disponible sur le site web
https://ecosoft. ua/contacts/

Toutes les réclamations concernant la qualité, le goQt, l'odeur et les autres propriétés de l'eau purifiée
a laide de systemes de purification deau ne sont acceptées qu'en présence d'un protocole danalyse
confirmant les résultats, réalisé par un laboratoire de recherche accrédité conformément a la norme
1SO 17025.

Les cas non couverts par la présente garantie sont régis par la Iégislation.

11. INFORMATIONS DE SERIE

INSTALLATION

Date d'installation

Adresse et numéro de téléphone

Accepté (nom et signature du client)

INSTALLATEUR

Organisation Date de vente
Adresse et numéro de téléphone Société distributrice
Travaux réalisés (nom et signature) Nom du vendeur

Ce manuel est la propriété intellectuelle d'Ecosoft. Toute copie ou reproduction est interdite. © 2026
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L HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

KOMPAKT-WASSERENTHARTER VON ECOSOFT

Kompakter Ecomix®-Wasserentharter

— 8 Menge von
Produkt-Code Beschreibung ECOMIX®, L
FK1035CABCEMIXC | Titanium Gold 250 25
FK1235CABCEMIXC | Titanium Gold 370 37
N
Kompakter Wasserentharter
——
— . Menge der
Produkt-Code Beschreibung Medien, L
\
FU1018CABCEMV Titanium 120 15
—>
!
|
FU1035CABCEMV Titanium 250 30
N N
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HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

1. EINLEITUNG

1.1 Allgemeine Bestimmungen

Die Installation des Filters muss von Fachleuten mit entsprechender Qualifikation und
Erfahrung durchgeflhrt werden. Kinder im Alter von 8 Jahren und dlter sowie Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten, denen es an den
notwendigen Kenntnissen und Erfahrungen zur Benutzung dieses Gerates mangelt, durfen die
Wasserenthartungsanlage nur unter Aufsicht und in Ubereinstimmung mit den angegebenen
Datensicherheitsregeln benutzen und mussen die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Reinigung und Instandhaltungstatigkeiten dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt
werden. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn der Entharter fUr eine langere Zeit nicht genutzt wird (etwa wahrend eines Urlaubs):
Schalten Sie in den Bypass-Modus und trennen Sie die Wasserversorung. Dazu ist es notwendig,
die drei Hahne in die entgegengesetzte Position zu bringen (gemadl? dem Installationsabschnitt
dieses Handbuchs fur den Entharter); oder die notwendigen Verfahren fur die Verwendung des
Multiblocks durchzufthren (je nachdem, was verwendet wird).

Wenn die Anlage langere Zeit nicht benutzt wurde, empfehlen wir die Regeneration
des Entharters im manuellen Modus gemdll den Anweisungen in Abschnitt 4.

Schutz vor extremen Temeperaturen: Installieren Sie die Enthartungsnalage an einem Ort, an
dem sie sowie alle Abflussrohre und Uberlaufschlduche vor extremen Temperaturen geschiitzt
sind: Die Temperaturen mussen immer zwischen 5 °C und 40 °C liegen. .

1.2 Hersteller

ECOSOFT 22 BV ECOSOFT SPCLTD
Leuvensesteenweg 633, 1i, Pokrovska Str,,
1930, Zaventem, 08203, Irpin,
Belgien Ukraine

1.3 Sicherheitsvorschriften

Elektrische Sicherheit: Benutzen Sie nur die mit dem Gerat gelieferten Adapter und Batterien
(optional). Uberprtfen Sie vor der Nutzung die Kompatbilitat des Netzteils mit dem lokalen
Stromnetz.

FUr den Anschluss des Wasserentharters muss eine Eingangsspannung von 230 V mit einer
Frequenz von 50 Hz verwendet werden.

STROMSCHLAG!

Lebensgefahr durch Stromschlag.

Arbeiten an elektrischen Geraten durfen nur von autorisierten Servicestellen oder qualifizierten
Elektrofachkraften mit entsprechenden Unterweisungen durchgefihrt werden.

Dieses Handbuch ist das geistige Eigentum von Ecosoft. Kopieren und Nachdrucken ist verboten. © 2026



HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

1. EINLEITUNG

DAS BERUHREN VON STROMFUHRENDEN TEILEN KANN ZU EINEM
ELEKTRISCHEN SCHLAG FUHREN

Bei Wartungsarbeiten am Steuerventil der Wasserenthartungsanlage muss die Stromzufuhr
unterbrochen werden.

Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerat nicht verwendet werden. Wende dich an eine:n qualifizierte:n Elektriker:in, wenn das
Netzkabel beschadigt ist. Im Falle eines Stromausfalls wahrend der Regeneration muss
sichergestellt werden, dass das Abwasser in den Abfluss geleitet wird. Achten Sie deshalb
unbedingt darauf, einen Uberlaufschlauch und Abflussrohre anzuschlieRen, die fiir dieses
Abwassersystem geeignet sind, um ein Uberlaufen des Wassers in den Raum zu vermeiden.

Achtung! Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Verschmutzte Oberflachen nur mit
einem feuchten Tuch trocken wischen.

Wartung: Bei der Durchfuhrung von Installations- und technischen Arbeiten, Wartung und
ReparaturderWasserenthartungsanlageistdiesezuisolieren. Damitdie Wasserenthartungsanlage
langer halt und gute Arbeitsergebnisse erzielt, ist es notwendig, regelmafig Servicearbeiten
auszufuhren. Weitere Informationene dazu gibt es beim ndchstgelegenen Ecosoft-Partnerbetrieb.

ROHRLEITUNGEN DER WASSERENTHARTUNGSANLAGE STEHEN UNTER DRUCK

Bevor mit der Arbeit an Wasserenthdrtungsanlagen begonnen wird, muss der Druck in der
Wasserversorgungg beseitigt werden.

Das Offnen von oder Gewindeanschliissen und Hahnen kann zu Verletzungen fiihren!

Unerlaubte Modifikationen oder Anderungen an der Konstruktion des Systems kénnen die
Sicherheit des Systems und dessen Funktionsweise beeintrachtigen.

Dieses Handbuch ist das geistige Eigentum von Ecosoft. Kopieren und Nachdrucken ist verboten. © 2026
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3 HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

2. TECHNISCHE DATEN

2.1 ABMESSUNGEN

WS1 CE Regelventil

AnschlussgréBen von Steuerventilen

*
(Anschlusshohe**, mm) Gl e [ [

Was- S (Achsab-

Modell serein.  asser-  Abflus- Sole- “stand B T H H
| auslass sauslass Einlass  zwischen Ein- 1
ass

& Auslass)

1M 1M ¥W'M %" CF
FU1018CABCEMV (540) (540) (640) (640) 78 350 524 700 450

FK1035CABCEMIXC 1M 1M %M 8" CF

FU1035CABCEMV (©70)  (970)  (1070)  (1070) 8 F0 524 TS0 880

1M 1M %" M %" CF
FK1235CABCEMIXC (970) (970) (1070)  (1070) 78 350 524 1130 880
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HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

2. TECHNISCHE DATEN

2.2. INFORMATIONEN ZU DEN TITANIUM GOLD MODELLEN

Parameter FK1035CABCEMIXC FK1235CABCEMIXC
Maximale Durchflussrate, m3/h 1,0/1.2 147138
Menge von ECOMIX®, L 25 37
Nennkapazitat, m? . 3 45

250 mg/L CaCO, Zulaufwasserhérte '
Verbrauch von Salz pro Regeneration, kg 2,5-4,0 3,7-6,0

Wasserverbrauch pro Regeneration

(Abfluss pro Regeneration), m? 0.25

0,37

Dauer der Regeneration, Minuten 80-110

Druckabfall im Betriebsmodus, Bar 0,5

Zulaufwasser-Druck, Bar 2-6

Elektrische Anforderungen 230V, 50 Hz

Stromverbrauch, W 30

Anschlisse fiir Einlass- und ,
- 3/4
Auslassleitungen

Salzspeicherkapazitét, kg 17

94

Trockengewicht, kg 34

a4

Gesamtabmessungen,
(Breitex Tiefex Hohe), mm

350 x 520 x 1130

2.3 INFORMATIONEN ZU DEN TITANIUM MODELLEN

Parameter FU1018CABCEMV

Maximale Durchflussrate, m3/h 08/1.2

FU1035CABCEMV

20/3.0

Menge der colite Ultrasoft, L 15

30

Nennkapazitat, m?

250 mg/L CaCO, Zulaufwasserharte ?

6

Verbrauch von Salz pro Regeneration, kg 1.5-21

3.0-42

Wasserverbrauch pro Regeneration (Abfluss

pro Regeneration), m* 015

0.3

Dauer der Regeneration, Minuten 0.15

0.6

Druckabfall im Betriebsmodus, Bar 80-110

Zulaufwasser-Druck, Bar 0.5

Elektrische Anforderungen 2-6

Stromverbrauch, W 230V, 50 Hz

Anschlusse fiir Einlass- und 30
Auslassleitungen

Inlet/outlet pipe connections 3/4”

Salzspeicherkapazitat, kg 56

117

Trockengewicht, kg 18

30

Gesamtabmessungen,
(Breitex Tiefex Hohe), mm 350 x 524 x 700

350x524x 1130
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0 HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

3. PRODUKTPAKET

Die Ecosoft-Enthdrtungsanlage wird mit folgenden Teilen und Komponente geliefert.

O W]

a) Enthartergehause mit Drucktank inklusive
Filtermedium im Inneren und Ecosoft-CV-Regelventil

EOOIED
EOOIED

b) Netzteil
Ventilanschlussset 3/4”
AulBengewinde BSPT

r\
¢) Ablauf- und d) Eingebautes
Uberlaufschlduche Mischventil

Metallklemmen
Ablaufarmatur

Dieses Handbuch ist das geistige Eigentum von Ecosoft. Kopieren und Nachdrucken ist verboten. © 2026
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HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

4. VORBEREITUNG DES STANDORTS

+ Der Standort muss allen einschlagigen Bauvorschriften entsprechen. Wasser- und
Stromversorgung und Umgebung mussen den Spezifikationsanforderungen dieses Handbuchs
entsprechen.

- Beim Anschluss der Enthdrtungsanlage sind alle lokalen Vorschriften fir Sanitar- und
Elektroinstallationen zu beachten.

+ Beim Anschluss der Enthartungsanlage an die Hauptwasserleitung muss sowohl vor, als auch
nach dem Gerat ein Ruckschlagventil eingebaut werden, um Ruckfluss zu verhindern.

+ Um zu verhindern, dass Partikel wie Sand, Kalkablagerungen oder Rost das Regelventil
beschadigen, muss davor ein Sedimentfilter eingebaut werden.

+ FUreine vereinfachte Wartung und Fehlerbehebung empfehlen wir, Probehdahne und Manometer
wie in der Zeichnung dargestellt einzubauen.

+ Wenn nach der Ecosoft-Enthartungsanlage eine Druckerhdhungspumpe eingebaut ist, muss
auch ein Unterdruckbegrenzungsventil wie abgebildet eingebaut werden. Das verhindert, dass
Die FRP-Tanks einem Unterdruck ausgesetzt werden und implodieren.

+ Wenn das vorhandene System nicht Uber ein Bypass-Ventil verfugt, sollte eine Bypass-Leitung
entlang des gesamten Systems verlegt werden, um Diagnose und Wartung zu erleichtern.

S. INSTALLATIONSVERFAHREN

Wenn die Enthartungsanlage bereits mit Medien geliefert wurde, stellen Sie das Gerat an seinen
Standort, fullen Sie das Salzfach mit den Salztabletten und gehen Sie zu Schritt 5. Wenn das Harz
in einem Beutel geliefert wurde, starten Sie bei Schritt 1.

1. Trennen Sie den flexiblen Schlauch vom Soleeinlass des Regelventils und demontieren Sie das
Ventil, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn abschrauben.

2. Verschliel3en Sie das Steigrohr mit einem Stopfen oder Deckel, sodass kein Filtermedium in das
Rohr eindringt, und beftllen Sie den Tank mithilfe des Trichters. Halten Sie das Steigrohr beim
Beflllen des Tanks senkrecht und richten Sie es wieder gerade, wenn es sich neigt. Spulen Sie das
Gewinde der Tankdffnung, wenn Sie fertig sind, um etwaige Medienperlen aus den Gewinderillen
zu entfernen.

3. Verbinden Sie den Oberverteiler mit dem oberen Ende des Steigrohrs und schrauben Sie dann
das Regelventil auf die Tankoffnung und verbinden Sie das freie Ende der Soleleitung wieder mit
dem Soleeinlass des Regelventils.

4. Jetzt wird die Anlage an ihren Standort gestellt und dann das Salzfach mit den Salztabletten
mindestens bis zur Halfte gefullt.

5. Schliel3en Sie das Abflussrohr an das AulRengewinde des Steuerventils an und fUhren Sie das
Abflussrohr zum Bodenabfluss oder zur Schwerkraft-Ablaufmuffe und befestigen Sie das Ende
der Ablaufleitung oberhalb der Aufnahmevorrichtung mit mindestens 1” Luftspalt.

6. Montieren Sie die Winkeladapter mit Rohrgewinde an den Ein- und Ausgangen des Steuerventils
und ziehen Sie die Verbindungsmuttern fest. Die Armaturen durfen nicht mechanisch belastet
oder als Stutze fur Rohre verwendet werden.

SchlieBen Sie das System an die Wasserversorgung und die nachgeschalteten Rohrleitungen
an, ohne die Wasserversorgung einzuschalten. Achten Sie unbedingt auf die entsprechenden
Richtungspfeile auf den Ein- und Ausgangen, um sie nicht zu verwechseln.

Dieses Handbuch ist das geistige Eigentum von Ecosoft. Kopieren und Nachdrucken ist verboten. © 2026
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5 HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

5. INSTALLATIONSVERFAHREN

7. Entfernen Sie die Frontplatte, indem Sie an den Verriegelungslaschen auf der linken und
rechten Seite ziehen. Fuhren Sie das Netzkabel durch die KabelfUhrung in der Rickwand des
Regelventils und schlieRen Sie es an die 12-VAC-Buchse auf der Platine an. Schliel3en Sie nun das
Netzteil an das Stromnetz an, um das System einzuschalten.

8. Starten Sie die manuelle Regeneration des Systems. Falls diese nicht der erste Schritt der
Sequenzist, scrollen Sievon Regeneration zu Rickspulung. Wenn das Steuerventil die Rtckspulung
startet, schalten Sie die Wasserzufuhr leicht ein. Wahrend sich der Druckbehalter mit Wasser
fullt, wird die Luft Uber die Abflussleitung aus dem System verdrdngt. Wenn der Tank voll ist,
beginnt das Wasser durch die Abflussleitung zu flieRen. Offnen Sie nun die Hauptwasserleitung
vollstandig.

Wenn das System die Regeneration abgeschlossen hat, fUhren Sie die manuelle Regeneration durch.

5.1 OPTIONALE AUSSTATTUNG

Enthartungsanlagen konnen zusatzlich mit einem Clack- oder Multiblock-Bypassventil
ausgestattet werden. Das Clack- Bypass-Ventil wird direkt an die Zulauf- und Reinwasserleitungen
angeschlossen und verflgt Uber 4 Betriebsarten, die unten aufgefthrt sind:

NORMALBETRIEB BYPASS-BETRIEB
AUFBEREITETES  ZULAUFWASSER ZULAUFWASSER  ZULAUFWASSER
WASSER VOR- FLIESST VORHANDEN FLIESST
HANDEN

DIAGNOSE-MODUS AUSSCHALTEN-MODUS
ZULAUFWASSER  ZULAUFWASSER KEINZU-  HAUPTWASSERLEITUNG
VORHANDEN FLIESST LAUFWASSER UND VENTIL SIND

VORHANDEN ABGEDREHT

Dieses Handbuch ist das geistige Eigentum von Ecosoft. Kopieren und Nachdrucken ist verboten. © 2026



HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

5. INSTALLATIONSVERFAHREN

Der Multiblock verfligt Uber eine Bypass-Funktion, ist mit einem Probenahmeventil ausgestattet

und hat 2 Betriebsarten:

ks

mm

b 3O
) %%;
v

Stellung offen — Versorgung Uber
Entharter/Kalkschutzanlage: Handrad
in Stellung OBEN (Anschlag)

U0
Y

Zum Spulen des
Hauswassersystems

Uberlaufschlauch
einer Hauswasser-
Enthartungsanlage

Fur den Anschluss
an das
Abwassersystem

mm

Bypass-Stellung — Versorgung tber
Entharter/Kalkschutzanlage: Handrad
in Stellung UNTEN (Anschlag)

Platzieren  Sie  den  Anschluss  des
Uberlaufschlauchs (1) mindestens 20 mm
unterhalb der Hohe des Sicherheitsuberlaufs
der  Hauswasserenthartungsanlage  und
befestigen Sie ihn vertikal mit dem Clip (H).

Den Spulwasserschlauch mit Gefdlle an die
Armatur (2) anschlieBen und ca. 90 mm tief
einfUhren.

SchlieRen Sie den Uberlaufschlauch vom
Solebehdlter an den Anschluss (1) an und
befestigen Sie ihn mit einer Schlauchschelle.

Der  Abfluss-Wasserschlauch  und  der
Uberlaufschlauch dirfen nicht miteinander
verbunden  sein  und durfen  keine
Verengungen aufweisen.
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4 HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

6. KURZANLEITUNG ZUM EINRICHTEN

Nach der Installation und dem Einschalten eines Ecosoft FU- oder FK-Systems geben Sie die
Anzeigesprache, die Wasserharte, die aktuelle Uhrzeit und die Regenerationsoptionen im

Installationsmend des Regelventils ein.

Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um die Einstellung zu andern und die Taste NEXT, um zu
speichern und zum nachsten Schritt zu gehen. Mit CLOCK kdnnen Sie speichern und das Menu

verlassen und mit REGEN einen Schritt zurtckgehen.

Um fortzufahren, halten Sie die Tasten NEXT und A
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruckt.

Das Sprachmenu wird angezeigt, wahlen Sie die
gewlnschte Anzeigesprache. Dieser Menueintrag ist
nur bei CE-Ventilen zuganglich.

Harte: Stellen Sie den Hartegrad in Kalziumkarbonat
pro PPM, dH® oder meg/l ein, indem Sie ¥ oder A
verwenden. Diese Anzeige erscheint nicht, wenn in
Schritt 3SS ,FILTERING" gewahlt wurde oder wenn in
Schritt 9SS ,OFF" oder eine Zahl eingestellt wurde.
Drucken Sie NEXT, um zu Schritt 4I zu gehen.
Drucken Sie REGEN, um das Installationsmend zu
verlassen.

Wenn das Steuerventil mit einem internen
Hartwassermischventil ausgestattet ist, erfolgt die
Eingabe der Betriebsharte (Harte des gemischten
Produktwassers) nach der Zulaufwasserharte.

Day Override einstellen (maximale Anzahl von
Betriebstagen, nach denen das Regelventil eine
vorbeugende Regeneration durchfihrt). Es werden
10 Tage empfohlen. Bei schlechter Wasserqualitat
empfehlen wir eine hdufigere Regeneration.

Stellen Sie die bevorzugte Zeit der verzogerten
Regeneration ein, Stunden und dann Minuten
(werkseitig auf 2 Uhr morgens eingestellt). Jede Zeit,
in der kein Wasser verwendet wird, kann eingestellt
werden.

CLOCK || NEXT REGEN

WATER HARDNESS

NNV

35(per

ITRRIENENNY

F=

CLOCK || NEXT REGEN

DAYS BETWEEN REGEN

NV

10

IZAASRY

[ —

[ | AV [

REGEN TIME HOUR

W

- 200

VEXY

CLOCK || NEXT REGEN
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6. KURZANLEITUNG ZUM EINRICHTEN

Wahlen Sie, ob die Hintergrundbeleuchtung
des Displays 5 Minuten nach dem letzten
Tastatureingabeereignis (nur bei CE-Ventilen
zuganglich) ausgeschaltet werden soll. Durch
Drucken von NEXT wird das MenU verlassen.

Geben Sie die aktuelle Zeiteinstellung durch
Drtcken von CLOCK ein

Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein, erst Stunden,
dann Minuten.

ENERGY SAVER

NN\

Sm
RN ARAANY
e ] AV
NORMAL MODE

e PN A
L
(A

TIME HOUR

N\

= 1200

INAAANY

CLOCK || NEXT REGEN

NORMALER MODUS
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6 HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE

7. INSTALLATIONSPLAN FUR TITANIUM

Kompakter Wasserentharter

o
S o z 0250 25
i—%—@z—m Bl ok Bl

R

o5 | o 005 g, 025

K1

025

Bl

T3

050
. 0100
I K1
1
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HANDBUCH FUR DIE KOMAPKT-WASSERENTHARTER DER TITANIUM-REIHE 87

8. WARTUNG

8.1 INSTANDHALTUNG

Fuhren Sie regelmaRig die folgenden Kontrollen durch, um den ordnungsgemafen Betrieb des
Wasserentharters zu gewahrleisten: Uberprifen, ob genug Enthartersalz vorhanden ist und
gegebenenfalls nachfullen.

Prufen der Wasserharte: Die Harte des aufbereiteten Wassers und des Mischwassers mussen
mindestens 2 Mal pro Jahr gepruft werden. Moglicherweise ist es notwendig, die Harte des
Mischwassers wie unter Abschnitt 6 erklart anzupassen.

Kontrollen: Dichtheit - Sichtprifung aller Anschlisse und Rohrleitungen auf mogliche Lecks.
Sauberkeit - 1-2 Mal pro Monat die Sauberkeit der Salz- und Soletanks prifen und gegebenenfalls
reinigen und mit klarem Wasser nachspulen.

Die angegebenen Intervalle entsprechen dem empfohlenenen Mindestzeitraum und missen
den Betriebsbedingungen entsprechend angepasst werden.

8.2 REGELMASSIGE UBERPRUFUNGEN

Jedes technische Gerat muss regelmafig gewartet werden.

DE

Qualitat und Druck des entharteten Wassers mussen laufend kontrolliert werden. Wenn
sich die Wasserqualitat verandert, missen Sie unter Umstanden auch die Einstellungen der
Enthartungsanlage anpassen - wenden Sie sich bei Bedarf an einen Profi.

RegelmaRige Kontrollen durch Sie sind erforderlich, um das normale Funktionieren des
Gerats zu gewahrleisten. Uberprufe das enthartete Wasser regelmaf3ig darauf, ob es den
Betriebsbedingungen entspricht.

Haufigkeit der von Ihnen durchgeflhrten Kontrollen:

Nach Gebrauch: Salz zur Regeneration nachfillen
2 Mal pro Jahr: Druck priifen

2 Mal pro Jahr: Wasserqualitat prifen

1 Mal pro Jahr: Reinigung des Salztanks

8.3 SERVICE UND ERSATZTEILE

Teile, die sich abnutzen, mussen ebenfalls innerhalb des angegebenen Wartungszeitraums
ausgetauscht werden, um einen einwandfreien Betrieb der Anlage zu gewdhrleisten und die
Garantiebedingungen zu erfillen. Wir empfehlen, den Wasserentharter 1 Mal pro Jahr zu warten.

Das Auswechseln von VerschleiBteilen darf nur von qualifiziertem Personal (Fachpersonal der
Organisation Wasserversorgung oder Dienstleistung).

Wir empfehlen den Abschluss eines Servicevertrages mit unserer Serviceabteilung.

Reinigung: Verwenden Sie zur Reinigung keinen Alkohol oder alkoholhaltige Reinigungsmittel,
um die Oberflachen der Kunststoffteile nicht zu beschadigen.

8.4 ENTSORGUNG

Wenden Sie sich nach Ablauf der Lebensdauer Ihrer Enthartungsanlage an den Ecosoft-Service,
um deren Austausch zu vereinbaren. Die Entsorgung der Wasserenthdrtungsanlage und aller
elektrischen Teile darf nur in spezialisierten Recyclingzentren durchgefthrt werden.
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9. FEHLERBEHEBUNG

Problem

1. Verminderte
Kapazitat des
Leistungsflusses

Ursache

Verminderter Wasserdruck in der
Versorgung

Fehlerbehebung

Erhéhung des Wasserdrucks

Verstopftes Filterbett

Siehe Absatz 3

Verstopfte Abflussleitung

Reinigen Sie die Abflussleitung

Verstopftes Steuerventil

Kontrollieren und reinigen Sie das
Steuerventil

NHWBP/MAV-Ausfall (falls verwendet)

Inspektion und Reparatur des
motorisierten Ventils

2. Verschlechterung
der Qualitat des
behandelten
Wassers

Fehlerhafte chemische Analyse des
Wassers

FUhren Sie einen weiteren Test mit frisch
zubereiteten Reagenzien durch

Die Chemie des Versorgungswassers
hat sich verandert

Neue Kontrollanalyse durchfuhren und
bei Anderungen an die zustandigen
Wasserfachleute wenden

Bypass-Ventil ist auf Bypass eingestellt

Bypass-Ventil in Betriebsstellung drehen

Steigrohr oder Dichtungen sind
beschadigt

Filter ausbauen, prifen und ersetzen
oder schmieren Sie Rohr und Dichtungen,
falls erforderlich

Verstopftes Filterbett Siehe Absatz 3
Verlust von Filtermedien Siehe Absatz 4
UnsachgemaRe Regeneration des Filters | Siehe Absatz 6

Austritt von Rohwasser im Inneren
des Steuerventils

Steuerventil ausbauen, prufen und ggf.
Dichtungen ersetzen oder schmieren

3. Verstopftes
Filterbett

Unzureichender Ruckspuldurchsatz

Durchflussrate der Rickspulung
prufen: Wenn der Zulauf-Wasserdruck
innerhalb der Grenzwerte liegt und
die Durchflussmenge unzureichend
ist, Durchflussregler der Abflussleitung
prufen und reinigen oder ggf.
austauschen

Unzureichende Rickspulstufe

Verlangerung der Dauer der
Ruckspulphase

Verstopfter Oberverteiler

Reinigen Sie den oberen Verteiler

UbermaRiger Rickspildurchsatz

Durchflussmenge der Ruckspulung
messen. Wenn der Versorgungsdruck
normal ist und die Durchflussmenge
Uberschritten wird, sollten Sie den
Durchflussregler der Abflussleitung andern.

4. Austragen des
Filtermediums

Das Filtermedium wird bei der
Ruckspulung mitgerissen und
ausgetragen

Gegebenenfalls den Oberverteiler
ersetzen

Das Filtermedium wird wahrend des
Betriebs mitgerissen und ausgetragen

Gegebenenfalls den Bodenverteiler
ersetzen
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9. FEHLERBEHEBUNG

Problem

5. System wird nicht
regeneriert

Ursache

Keine elektrische Leistung

Fehlerbehebung
Check power supply

Kein/zu wenig Salz im Solebehalter

Chech the amount of salt in brine tank
and add salt if needed

Sole wird wahrend der Regeneration
nicht oder nicht vollstdndig angesaugt

Siehe Absatz 6

Das Regelventil ist defekt oder die
Einstellungen wurden geandert

Uberpriifen Sie das Regelventil und
seine Einstellungen (siehe Handbuch des
Regelventils)

Solebehalter wird nicht oder mit zu
wenig Wasser nachgefullt

Siehe Absatz 7

6. Keine/nicht
die gesamte Sole
wird wahrend
der Regeneration
angesaugt

Niedriger Wasserdruck in der
Versorgung

Wasserdruck in der Zuleitung prdfen

Verstopfte Einspritzdise oder
Solebehalter

Soleinjektor und/oder Soleleitung
reinigen

DE

Verstopfter Korb oder Salzkristalle auf
der Kugel im Luftrtckschlagventil

Luftriickschlagventilkorb und/oder Kugel
reinigen

Hoher Druckabfall am Filter
(Regelventil, Verteiler oder
Filtermedien sind verstopft)

Siehe Absatz 1 und 4

Luft wird eingespritzt, weil die
Soleleitung nicht luftdicht ist

Dichtheit der Abflussleitung prufen

Regelventileinstellungen gedndert

Verlangerung der Dauer der
Salzlakephase

7. Solebehalter wird
nicht oder mit
weniger Wasser als
notig nachgefullt

Niedriger Wasserdruck in der
Versorgung

Wasserdruck in der Zuleitung prdfen

Verstopfte Einspritzdise oder
Solebehalter

Soleinjektor und/oder Soleleitung
reinigen

Festsitzende Kugel im
Luftrickschlagventil

Reinigen Sie das Luftriickschlagventil

Regelventileinstellungen gedandert

Dauer der Solebehdlternachftllung
kontrollieren und ggf. korrigieren

8. UbermaRige
Verwendung von
Salz pro Renegation

Regelventileinstellungen gedndert

Verringern Sie die Salzmenge pro
Regeneration in den Einstellungen des
Regelventils

Mit Uberschiussigem Wasser gefullter
Soletank

Siehe Absatz 9

9. Solebehalter
wird mit
Uberschussigem
Wasser aufgefullt

Hoher Hauptwasserdruck

Wasserdruck prufen. Falls erforderlich,
Druckregler installieren

Regelventileinstellungen gedandert

Dauer der Solebehdlternachfullung
kontrollieren und ggf. korrigieren
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10. GARANTIE

GEWAHRLEISTUNGSVERPFLICHTUNGEN

Die Garantiezeit fur das Wasserreinigungssystem betragt 12 Monate und beginnt mit dem Tag des
Verkaufs des Systems Uber das Einzelhandelsnetz (sofern in der Produktgarantiekarte nicht anders
angegeben).

Der Hersteller garantiert, dass dieses Wasserreinigungssystem keine Herstellungsfehler aufweist
und dass solche Fehler wahrend der auf der Garantiekarte angegebenen Garantiezeit nicht
festgestellt werden, sofern das Wasserreinigungssystem gemal? den technischen Anforderungen
und Betriebsbedingungen installiert und betrieben wird. Bevor das Wasserreinigungssystem
in Betrieb genommen wird, muss die Anweisungen fir den Anschluss und den Betrieb des
Wasserreinigungssystems sowie die Bedingungen der Garantieverpflichtungen genau gelesen
werden.

Aussehen und die Vollstandigkeit der Wasseraufbereitungsanlage mussen Uberprift werden
und etwaige Anspruche bezlglich Aussehen und Vollstandigkeit des Produkts mussen bei Erhalt
geltend gemacht werden.

Wir behalten uns das Recht vor, Andergngen am Design, der Konfiguration oder der
Fertigungstechnologie vorzunehmen. Solche Anderungen verpflichten nicht dazu, bereits verkaufte
Produkte zu ersetzen oder zu verbessern.

Die Garantiekarte ist nur gultig, wenn das Modell, das Verkaufsdatum und die eindeutigen Stempel
des Verkdufers korrekt angegeben sind.

Verbraucher:iinnen kénnen gemald der geltenden Gesetzgebung wahrend der Garantiezeit
Ansprlche erheben, vorausgesetzt, dass die Mangel des Wasseraufbereitungssystems nicht auf
folgende Ursachen zurtckzufthren sind:

- Nichteinhaltung der angegebenen Anschluss-, Betriebs- und Lagerbedingungen der Systeme;

- Durch Transportschaden, unsachgemaf3e Installation, unvorsichtigen Gebrauch oder Missbrauch,
Anschluss an eine andere als die in der Bedienungsanleitung angegebene Netzspannung,
Nichtbeachtung der beiliegenden Anschluss- und Betriebsanleitung;

- Betrieb mit nicht behobenen Mangeln oder mit Mangeln, die durch Wartung oder Reparatur
einer nicht-autorisierten Servicestelle entstanden sind;

- Ursachen, die vom Hersteller unabhangig sind, wie z. B. Spannungsabfalle in der Stromversorgung,
Naturereignisse und Naturkatastrophen, Feuer, Eindringen von Fremdkadrpern (Flissigkeiten) oder
anderen Substanzen in das Produkt;

- AuRere und innere Verschmutzung, Kratzer, Risse, Druckstellen, Abschiirfungen und andere
mechanische Schaden, die wahrend des Betriebs entstanden sind;

- Anderung des Designs oder unbefugtes Offnen von Verbindungsstellen und Gehause, Anderung
der Seriennummer des Produkts oder des Herstellungsdatums;

- Vorzeitiger Austauschvon Elementen, deren Bedingungeninder Anschluss-und Betriebsanleitung
angegeben sind, sowie bei Verwendung von austauschbaren Elementen anderer Hersteller.

Die Gewahrleistungspflicht erstreckt sich nicht auf:
+ Austauschbare Elemente (Kartuschen, Umkehrosmose-Membranen, Aktivkohle-Nachfilter,
mineralisierte und andere austauschbare Elemente, die mit dem System verwendet werden
konnen) und Dichtungsringe;

+ Komponenten, die aufgrund ihres Verschleif3es ersetzt werden mussen;

- Arbeiten wie Einstellung, Reinigung, Austausch von Verbrauchsmaterialien und sonstige Pflege
von Wasseraufbereitungsanlagen, die in der Anschluss- und Betriebsanleitung des Produkts
vorgesehen sind.
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10. GARANTIE

GEWAHRLEISTUNGSVERPFLICHTUNGEN

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, einschliefSlich entgangenen Gewinns, die zufallig oder
als Folge der Verwendung oder Unfdhigkeit zur Verwendung dieses Produkts entstehen.
Die materielle Haftung des Herstellers im Rahmen dieser Garantie kann die Kosten fur das
Wasseraufbereitungssystem nicht Ubersteigen.

Im Falle eines unabhdngigen Anschlusses des Systems ist der Hersteller nicht verantwortlich
und akzeptiert keine Anspruche, die durch einen falschen Anschluss und einen falschen Betrieb
des Systems als Ganzes verursacht werden. Die Liste der autorisierten Servicezentren ist auf der
Website https://ecosoft.ua/contacts/ angegeben.

Alle Behauptungen Uber die Wasserqualitdt, den Geschmack, den Geruch und andere Eigenschaften
des mit Hilfe von Wasserreinigungssystemen gereinigten Wassers werden nur bei Vorliegen eines
bestatigenden Analyseprotokolls akzeptiert, das von einem akkreditierten Forschungslabor gemaf
der Norm ISO 17025 erstellt wurde.

Falle, die nicht von dieser Garantie abgedeckt sind, werden durch die Gesetzgebung geregelt.

11. INFORMATIONEN ZUM GERAT

INSTALLATION

Datum der Installation

Adresse und Telefon

Abgenommen (Name und Unterschrift der Kundschaft)

INSTALLATIONSBETRIEB

Organisation Verkaufsdatum
Adresse und Telefon Handler
Durchgefiihrte Arbeiten (Name und Unterschrift) Firmenname Verkadufer
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